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ZESZYT 1.

Kwartalnie

13 zeszytow

tylko
2 kor. 40 hal.

MATATATAfTWW

Przedptate na ,, Ty-
godnik Narodowy*
przesyta¢ nalezy
przekazem poczto-
wym lub czekiem
do Administracji
»Tygodnika
Narodowego"
w Krakowie ulica
Wislna 2. www

Krakow, dnia 18 lutego 1911

~ TYGODNIK
NARODOWY

m 2 ILUSTROWANY

(3 r~v 3

Rocznie (52 zeszyty) 9 koron. Pétrocznie 4 kor. 80 hal.
Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-
mz nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Aoonament

do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko potrocznie

Wiz koron 8, rocznie koron 16.

mz . X .
mz

iz

012

Wydawnictwo ,,Tygodnika Narodowego#4
rr"nz w Krakowie, ul. Wislna 2. Konto czekowe 112 905.
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»Tygodnik Narodowyll wychodzi co niedziele. :
Przedptate rocznie 9 kor., pétrocznie 4 kor. 80 hal.
¢wierérocznie 2 kor. 40 hal. —nalezy przesyta¢ na rece
Administracji ,Tygodnika Narodowego" w Krakowie,
ul. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W ajencjach na
prowincji prenumerata kwartalnie 2 kor. 70 halerzy.

Ogtoszenia: Od wiersza 1l-tamowego petytem 30 hak
Przy wiekszych i czestszych ogtoszeniach odpowiedni rabat.

W Krakowie przyjmuje ogtoszeniawytacznie biuro Marjana

Hupczyca ul. Wislna 2. - . s .
Konto czekowe poczt, kasy oszczednosci No. 112905

&

Biuro Dziennikow

IWANA HUPCZYCA

Krakow, ul. Wislna 2 - Telefon 340

przyjmuje prenumerate oraz ogtoszenia

do wszystkich dziennikow.

zportretem Kosciuszki, Mic-
kiewicza lub zgodtem polsk.
bardzo dobrze idgcy na min.
wyregulowany. Na zadanie
wysytam darmo i opfatnie-
katalog ilustr. zegarow, ze-
garkéw, wyrobdw jubiler-
skich, chinsk. srebra, przy-

Wielki wybor artystycznych kart z widokami. borow, narzedzi zegarmi-

Rocznik XIV.

,,TOELZIIBA i SZKOLA"

strzowskich i towaréw mu-
zycznych 7

F. Pamm, Krakéw, Zielona 103
Rol_ 1gftQ

WIEDZA | PRACA™

Pismo, poswiecone domowemu i szkolnemu wychowaniu mtodziezy, dalszemu ksztatceniu nauczycielstwa oraz
szerzeniu i popularyzowaniu wiedzy.
»~Rodzina i Szkotalljest najtannszem pismem pedagogicznem polskiem
»Rodzine i Szkotell z dodatkiem naukowym ,Wiedza i Praca" polecita galicyjska c. k. Rada szkolna kraiow"
we Lwowie, reskryptem z dnia 22. marca 1904 1 10. 299 do wszystkich bibliotek nauczycielskich szkolnych i okre
gowych w Galicyl a $lgska c. k. Rada szkolna krajowa w Opawie reskryptem z dnia 22-<r0 marca 1908 1 216? do
bibliotek nauczycielskich wszystkich szkét polskich na Slagsku oraz bukowinska c. k. Rada szkolna kraiowa
w Czerniawcach reskryptem z dnia 22. marca 1908 1 2. 162 do bibliotek nauczycielskich wszystkich szkét
polskich na Bukowinie.
Rodzine i Szkote z ,Wiedzg i Pracgll odznaczono listem pochwalnym na wystawie przyrodniczo-lekar-
sklej i hygienicznej we Lwowie w roku 1907 oraz na wystawach ,Dzieckoll w Wilnie i hvsrieniczne?
w Lublinie w roku 1908. 1
. »Rodzina i Szkotalljest pismem szczerze polskiem i katolickiem.
Prenumerata ,Rodzihy i Szkoty" z ,Wiedza i Pracg" kosztuje rocznie 8 MKk.t PEiFBEZAIE 4,50 Mk. — Zeszyt

Numera okazowe wy *yi<x puuztg i upiamie oraz ro6wniez przyjm. prenumerate wprost
Administracya ,Rodziny i Szkotyllwe Lwowie (Galicja) ul. Szeptyckich 1, 68 (Gmach Sokota li-go *

Prosimy zgda¢ numerow okazowych kartg korespondencyjng, podajgc doktadnie adres (imi(;c i nazwisko5

miejscowos$¢ | poczte ostatnig.)

Roczniki z 1904, 1905, 1906, 1907 i 1908 sg do nabycia w Administracji, ,Rodziny i Szkoly" we Lwowie
ul. Szeptyckich 1 68 po cenie: zbroszurowane 6 Mk., oprawne 7 Mk. (bez porta) za rocznik ,Rodziny i Szkotyll
N J

z rocznikiem ,Wiedzy i Pracy".

RAI Q A\]\/I aptekarza THIERRY*EGO
L O r\iVI Nasladownictwo prawnie wzbronione.

Tawdziwy jedynie z zakonnicg, jako markg ochronna.
Niezawodny srodek przeciw wszelkim

chorobom piersi i pluc, leczy kaszel,

degme, chrypke, zapalenie gardta, kur-

-ze zotgdka i wszelkie bole zotgdkowe,

napalenie wszystkich organéw wcwne-

rrznych, brak opetytu, zie trawienie,

-atwardzeme; zewnetrznie leczy wszel-

cie choroby ust, bot zebéw i oparzeliny,

lareie w kosciach, wyrzuty, przede-

vszystkiem influenze. 12 matych, lub

6 duzych podwdjnych, albo jedna

wielka flaszka do podrézy K. 5.
MASC CENTYFOLIOWA aptekarza
THIERRY’EGO
. ledynie prawdziwa, zadziwiajacy, nie-
Aliein echferBalsam  hybny i niezréwnany $rodek przeé.w i
1Us riez Schutzensel-Apolheki  astarzatym nawet ranom wrzodom,
e 19 ranieniem, zapaleniu, chorobom ndg,
AllTth?Jlrr%/t:g Prggrida ropieniu, wyciaga wszelkie obce ciata
€1 RobltsBh-Sauerbruni usuwa ropnik, zapobiega bolesnym
1- operacyom. Dwie puszki K. 3.60.
Zamowienia do Apteki pod Aniotem Strézem

A. THIERRY w Pregrada koto Rohitsch. 7

Jan Ihnatowlcz

poleca

BAY-RUM uzywa sie z¢ znakomitym skutkiem do mycia
i utrzymania w czystosci skéry na stowie,
Flakon 80 hal. i 1.60 kor.

KAPTOLINA przeciw wypadaniu wtoséw. Flakon 2 kor.

OLEJKI fiotkowy, rezedowy, jaSminowy, rozany, mille-
fleurs. Flakon 1 Kor.
POMADA LITEWSKA wplywa korzystnie na wiosy,
posiada zapach przyjemny i nie jetczeje. Stoik 1k
PUDR NA WLOSY biaty, do czyszczenia i pudrowania
wiosowa Pudetko 60 hal.
PUDR POPIELATY | ZOLTAWY do upiekszenia wio-
séw. Pudetko 1 kor.
LWOW - ul. Sykstuska 25 i ul. Hetmariska 6.
KRAKOW — Sukiennice 20.

PRZEMYSL — Mickiewicza 11.
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Dobrowolne wywtaszczenie.

Ankieta w sprawie zubozenia ludnosci zy-
dowskiej w Galicyi zwrocita uwage wogéle na
stosunki zydowskie w naszym zaborze. Statystyk
dr. Stanistaw Gruinski, ogtosit ogromng rozprawe
statystyczng, w ktdrej cyframi ilustruje potozenie
zydéw w naszym kraju. Niektérymi przejawami
tego zycia ,, Tygodnik Narodowy" miat sposobnosé
sie zajmowa¢. Obecna wszakze ankieta wskazata
na niebezpieczenstwo dobrowolnego wywtiaszczenia
sie z ziemi na korzy$¢ zydow.

Ot6z zydzi nietylko dazg jawnie do opano-
wania miejskich okregdw wschodnio-galicyjskich,
gdzie licza na poparcie Rusinéw, ofiarujac im
wzajemno$é w okregach wiejskich, do Kktérych
wcielone sg mate zydowskie miasteczka — ale
niemniej siegaja po mandaty w kuryi wielkiej
posiadtosci. Okazato sie to podczas ostatnich
wyboréw sejmowych w r. 1908.

Organ syonistyczny ,Wschdd*, wychodzacy
we Lwowie, podat byl wodwczas zestawienie wy-
borcow z wielkiej wiasnosci ziemskiej.

Ze statystyki tej wynika, ze prawie jedna
czwarta wielkiej wiasnosci znajduje sie juz w re-
kach zydowskich; na ogétem bowiem 2187 upra-
wnionych do glosowania w | kuryi w r. 1908,
przypada 475 zydéw. Najmniejszy procent zy-
dowskich wiascicieli ziemskich znajduje sie w ob-
wodach nowosackim (8,i6 proc.) i Iwowskim (13
proc); najwiekszy natomiast w obwodzie ztoczow-
skim (30,53), gdzie kazdy trzeci wyborca jest
zydem.

Doda¢ nalezy, ze stosunek zmienia sie stale
na korzy$¢ zydostwa. Z drugiej tabliczki staty-
stycznej, podanej przez ,,Wschod*, wynika bowiem,
ze liczba zyddéw, wiascicieli wiekszej posiadtosci,

?1

wynosita og6étem w r. 1861 — 38, wr. 1870 — 68,
w r. 1789 — 314, a w roku biezagcym — 475.

Ale i na tym nie dos¢! Azeby dobrze ocenié
sytuacye, nalezy jeszcze stwierdzi¢, ze na ogdélng
liczbe 795 dzierzawcdw w Galicyi jest 527 zyddw,
a wiec dwie trzecie zyddw.

Jtedli liczbe 527 dzierzawcéw dodamy do liczby
475 wiekszych wiascicieli zydowskich, to przeko-
namy sie, ze potowa wiekszych posiadtosci ziem-
skich faktycznie znajduje sie w rekach zydow-
skich.

Na mocy takiego ukiadu sit syonisci doma-
gali sie 8 mandatow dla siebie z kuryi ziemian-
skiej. Nie otrzymali ich, bo ziemianie odrzucili
z oburzeniem te postulaty. Nie mniej wszakze
moga zajs¢ takie okolicznosci, w ktdrych zydzi
nie beda sie pytali juz o pozwolenie, ale prze-
mocg zaczng swych praw dochodzié. W czasach
ostatnich liczba zydow-,ziemiant( wzrosta jeszcze
znaczniej, a w powiatach wschodnio-galicyjskich
doszto do tego, ze gdzieniegdzie zydzi wsrdd zie-
mianstwa stanowig wiekszo$¢ absolutng. Niebez-
pieczenstwo to rosnie nieustannie, bo Polacy wy-
przedajg ziemie ciggle; rosngca miedzy ziemian-
stwem nieche¢ do osobistego prowadzenia gospo-
darstwa, zycie ponad stan, znana nieoglednos¢
naszego ziemianstwa, a wreszcie zmienione wa-
runki w kraju spowodowaty ten stan, ktéry pro-
wadzi do pokojowego wywiaszczenial

Stosunki te sg tem powazniejsze, ze niema
u nas uswiadomienia faktu, co znaczy niewola
zydowska w stosunkach gospodarczych. Jak ona

sie fatalnie na zyciu naszego organizmu narodo-
dowego odbija, wiemy to dobrze. Robimy co-
dziennie spostrzezenia, co dla zydow, zwilaszcza
dla ziemian i dzierzawcOw, oznacza Wieden,
jezyk niemiecki, mys$l niemiecka i niemiecka kul-
tura!

IMMIIIMMMMM
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Dostojny gosc.

Galicya miata sposobnos¢ gosci¢ dostojnego
goscia. Poset ziemi lubelskiej J6zef Nakonieczny
bawit posréd nas. Posta¢ to niezwykta, a znacze-
nie gosciny duze.

Jézef Nakonieczny, znany dziatacz narodowy
w Krolestwie Polskiem, goscitjuz i waustryackim
zaborze, zjezdzajac tu razem z wycieczkg Kotek
Kétek rolniczych przed czterema laty; wioscianie
powiatu tancuckiego i przeworskiego zazwyczaj
serdecznie wspominajg do dnia dzisiejszego Ow-
czesny jego pobyt w Albigowe;j.

Poset Nakonieczny jest dzieckiem zyznej
ziemi Lubelskiej, g6rujacej w catem Krdlestwie
tak gospodarka, jak i o$wiata. Rosta bndowa
ciala, szeroki gest, $miate i dumne spojrzenie,
wrodzona w krwi inteligencya, szczero$¢ pia-
stowska i prawdziwie polska serdeczno$¢ — czynig
go pieknym typem polskiego chiopa.

Jozef Nakonieczny urodzit sie w Grabowie,
koto Lublina, dnia 16 marca 1879 r- Wychowat
sie w warunkach bardzo ciezkich. Poza matka,
ktdra go czyta¢ nauczyta, do zadnej szkoly nie
chodzit. Jako syn bezrolnego przecierpiat wiele
biedy, wychowat sie w domu stryja i po nim
dziedziczy mate gospodarstwo wioscianskie. Wszy-
stko zawdziecza samemu sobie. ,,Pracowatem —
pisze w jednym z listbw prywatnych — bardzo
ciezko, a nocami uczytem sig, jak réwniez za
bydiem w polu®.

Juz jako chtopiec rwat sie do pracy narodo-
wej i marzyt razem z synami sasiadow 0 zyciu
p6zniejszym, zdanym na ustugi Ojczyzny. Wreszcie
tez zwrécita policya rosyjska na te gromadke
wioscianskg w Grabowie, zwacg sie ,,bandg Kmi-
cicau, baczng uwage. Sam jej dowddca, noszacy
z dumg nazwe Sienkiewiczowskiego bohatera
w 15 r. zycia miat u siebie pierwsza, nader su-
rowg rewizye, ktérych ogoétem bylo czternascie.
Z powodu duzego i w miare sit wydajniejszego
udziatu w zyciu narodowem, Jozef Nakonieczny
wiele ucierpiat od rosyjskich wiadz; siedziat
w siedmiu wiezieniach, a trzy lata przepedzit na
wygnaniu we Wotogdzie.

Od czasu uformowania sie w Krdlestwie
Polskiem stronnictwa demokratyczno-narodowego
jest czjnnym jego cztonkiem; w 26 roku zycia
zostat wybrany na posta do pierwszej Dumy.

Na szersza arene politycznag wybit sie jeszcze
w roku 1905; poznata go Warszawa z pamietnego
wiecu w sali Filharmonii dnia 17. grudnia 1905.

Jako moéweca tgczy w sobie gruntowng zna-
jomos$¢é spraw, opartg na sumiennem oczytaniu,
z darem zywego i poetycznego przedstawienia
nawet suchych faktow. Pojecia, obrazy i prze-
stanki myslowe, czysto chlopskie, w przystoso-
waniu do literackich form stowa dodajg mowom
jego wiele sity, a zarazem dokfadnosci.

Dlaczego goscina tego posta byta zdarzeniem
niezwyktem ?

Mowi sie wiele o nierozerwalnosci trzech za-
boréw, o jednosci wszystkich dzielnic dawnej
dawnej Polski. Faktycznie jednak podzialy po-
czynity wiele szczerb w naszem wzajemnem od-
noszeniu sie, w stosunkach obopélnych. Rozma-
itos¢ dazen, odrebne stosunki polityczne fatalnie
oddziatywujg na naszg psychike i naszg umysto-
wosC: przestajemy sie nawet w niektorych razach
rozumiec.

I dlatego wzajemne gosciny i wzajemne wspot-
dziatanie jest tak potrzebne. Przed kilku laty
wspoétdziatanie bylo state. Na gruncie galicyjskim
pracowali rodacy z zakordonu, za kordonem dzia-
fali pracownicy tutejsi, narazajac wielce przysztos¢
swojg, mienie i zycie. Nazwisk ich historya nie

zna, bo tylu ich bylo, co prowadzili podziemng
robote.
Dzis karta poczyna sie odwracaé. Krolestwo

Polskie, dojrzewajgce i zaczynajagce wychowywac
miode pokolenia w duchu narodowym polskim,
poczyna obecnie dostarczac jednostek, ktore innym
zaborom pomagaja w pracach spoteczno-narodo-
wych. Wezly wzajemnej wspolnoty Scie$niajg sie
bardziej i znaczniej.

Z ust posta Ziemi Lubelskiej mieliSmy spo-
sobnos¢ stucha¢ gtebokich swa trescig przemo-
wien o mitosci Ojczyzny. Radowata sie dusza
temi wynurzeniami, a réwnoczes$nie rosta tesknota
do tych chwil, w ktorych reprezentanci poselscy
naszego zaboru beda mogli jawnie uczucia swoje
gtosi¢ z tamtej strony Wisty!

Uczmy dzieci nasze i sgsiadéw czytac

i pisa¢ po polsku...

Wtajemniczajmy je w Kkrzepiace ducha
i serce dzieje narodu naszego...

Uczmy dzieci byé Polakami o silnym
charakterze, o woli nieztomnej, nieugietej.



Mickiewicz w Burgas.

Porstracie ukochanej matzonki w dn. 5
marca 1855 roku, Mickiewicz sttumit boles¢
I zajat sie jeszcze gorliwiej sprawami naro-
duwemi. Wypracowat memoryat o utworze-
niu legionu polskiego na Wschodzie, a na-
stepnie, otrzymawszy od rzadu francuskiego
zasitek, 11-go wrze$nia opuscit Paryz, by
pojecha¢ do Konstantynopola, przyjrze¢ sie
putkom Kozakéw Otomanskich, formowanym
przez Michata Czajkowskiego (Sadyka Basze).
W pierwszych dniach pazdziernika wybrat
sie do Burgas, gdzie te putki sie znajdo-
waty, zyt tu trybem obozowym, ktory po-
lubit i roit o utworzeniu legionu z lzraelitow.

O pobycie Mickiewicza w Burgas posia-
damy niezbyt wiele szczegotow. Czajkowski
zanotowat tylko tyle:

,D0 obozu w Burgas przyjechat Mickie-
wicz z Henrykiem Shuzalskim. Poeta odro-
dzit sie z rozkoszy, patrzac na nadzieje Pol-
ski, juz wcielone w motodzcow na koniach
i zbrojnych, i na biesiadzie, i na harcach,
i na towach, i na pogadance. Butany kon,
ktory przed laty przeptynagt z naddunajskim
Kozakiem i jego rodzing do suttanskiej
ziemi, przyjat go za pana i rzat do niego,
jak do Kozaka; chart, Kapton, z Ukrainy,
przystat do niego na stuzbe i byt nieoddziel-
nym towarzyszem w dzien i w nocy. Kon
i pies poznajg lepiej, niz ludzie, kto co wart;
pienigdzem ich nie przekupisz, a bankiet —
i bankiet zjedzg i do swego wrdcg".

Obszerniej sie w tej mierze rozpisuje
Stuzalski, w listach do panny Zofii Szyma-
nowskiej. W jednym z nich pisze:

»,JesteSmy gosEmi u generata Sadyka
Baszy. Co my tu widzimy, czego si¢" doty-
kamy, to na to niema jezyka ni pidra do
opisania. Po przybyciu do obozu, generat
wyjechat z nami na polowanie. W obu put-
kach namioty goscinne nas czekaty. " Stane-
liSmy przy pierwszym putku, wrociliSmy
z polowania, trzy sarny i zajagca we dwie
godziny ubiwszy. Mnoéstwo tu przeslicznych
chartow i S$liczniejszych jeszcze Kozakdw.
Generat wraca, obiad suty, cata oficerya
u jego stotu, jak dzieci u ojca, nas pieszcza,
az tu sypig sie sotnia po sotni, $piewaja,
dalej muzyka, az do prawdziwego krako-
wiaka ze skrzypcami, bandurki, bebenki.
Dzi$ rano Maza w polu nad morzem, miedzy

dwoma jeziorami. Ksigdz 2-go putku, gdy
Msze odprawia, krocie pelikanow nad nasze-
mi gtowami przecigga, zorawie kolo ottarza

skaczg. Dalej wystgpienie 1-go putku. Co
za ludzie! co za mustral Pan Adam Dobro-
dziej bardzo szczeSliwy, ze starego swego

przyjaciela widzi.
Z 0szczepem".

W innym liscie czytamy:

»-BawiliSmy w obozie przez dni 15, po-
dejmowani goscinnie przez generata Sadyka
Basze. Nigdzie na Swiecie podobnego szcze-
Scia Polak pozna¢ nie zdota; widok dziar-
skich Kozakdéw, ludzi umysinie stworzonych
do przeznaczen Boga wiadomych a nadzwy-
czajnych. PrzepedziliSmy czas, jak naste-
uje :

P O 5-e¢j rano pobudka, natychmiast, jak
grom,e gtos atamana, bo on ostatni zasypia,
a pierwszy czuwa nad putkami. Rozkazy,

Jutro polowanie na dziki

mustry, polowania, rewie, promenady woj-
skowe. Dzien przelatywat, jak strzat z pi-
stoletu. Drugi putk, troszeczke za goty, we

12 godzin wystgpit jak z morza w biatych
ptaszczach, uszykowany tak, ze tabedzie
i pelikany ptaczliwie zakrzyczaty z zazdrosci,
co przy krasie kolpakéw i chorggiewek
pierwszego putku taki miato urok, ze tego
widowiska nikt opisa¢ nie zdota, a zbrawie
dzien i noc ptacza, ze ani tacy piekni, ani
tak wyszykowani. Drugi dzien byta Msza
w stepie miedzy dwoma jeziorami. Taka
Msza mogta by¢ tylko przy stworzeniu Pol-
ski czytana. Prosty a powazny kaptan,
w czworobok wiara, w $rodku mtodz krasna,
na czele usrebrzeni laty i trudem dowddcy,
na niebie szwadrony pelikanéw i Zzorawi.
Taka cicho$¢ wzniosta, ze uwazatem biedne
ptaszyny swobodnie idgce pod sam oktarz.
Ta nie do opisania wzniosta prostotg poezya
pewnie byta powtdrzeniem tego, co sie dziato
przy stworzeniu $wiata, bo tu pewno roko-
wato sie stworzenie Polski. Tyle serc sko-

tatanych. Mam prawo méwié o sobie, ze

pierwszy raz w zyciu modlitem sie, nie

modlac. o ) o
Tu, na tym dzikim stepie,® najmniejsza

rzecz jest najdziwniejsza. ByliSmy nazajutrz
na mustrze putkowej. Pan Adam Dobrodziej
machinalnie dat sie zanie$¢ koniowi przed
sotnie Kubadodw, Michalickich, Dobruckich
braci Kozakdéw, ktérzy do dzi§ posiadaja
sztandar, dany im przez Rzeczpospolitg Pol.
Polowalismy Kkilka razy z chartami. Pan
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Adam Dobrodziej, rowny w ochocie i w wy-
trwatosci catemu hufcowi mysliwych, za ka-
zdym razem brat kilkunastu zajecy. Charty,
konie, Kozacy i gosScie — wszystko dzielne.
MieliSmy promenade wojskowg catg brygada
kozacka w szyku bojowym o pare mil. Znac
byto, ze to straszny zastep dla wroga. Ci
ludzie od dwobch lat dachu nie znajg, wcigz
w marszu, w boju, pod namiotami. Tuw Bur-
gas juz 6 miesiecy koczuja.

Co tu za braterstwo, wesotoS¢! Bieda
sama nawet S$liczniejszg, nizby jg oprawiono
w zioto i obsadzono brylantami. Generat
podejmowat nas serdecznie. Je sie 2 razy
na dzien, o 10-ej rano i o 5-¢j wieczorem.
Wszyscy oficerowie, précz stuzbowych, sa
statymi goscmi. Przy uczcie Spiewy w ka-
zdej sotni, muzyka, tance kozackie, ktorym
zaden balet zachodni wyrownaé niech nie
prébuje, nawet teatr kozacki na ptdciennych
koniach. Czasem prezentujg oficerowie swoje
ulubione koniki. Ciekawe sg tu tureckie,
arabskie i czerkieskie bieguny, a jacy jezdzcy!
Wszystkie te ciekawosci i obyczaje tak od-
wrotne wszystkiemu, czego Zachdd, Swiat
wielki, wyperfumowany, zaspany, zbladly,
gtupi niewolnik w ztotych kajdanach, w mar-
murowych wiezieniach, poja¢ nie ma zmystu
nawet".

W innym jeszcze liScie nadmienia Stu-
zalski:

,COo to ten Sadyk Basza, jak on zyje!
Jego putkownik, oficerowie, Kozacy, konie,
wielbtady, bawoty, charty, to wszystko dzi-
wniejsze, niz na catym innym S$wiecie. Jak
Kozacy swe barany pasg, ryby towig, $pie-
waja, grajg, tancza, to bieda, zeby z kamie-
nia wykuta, uciekaC musiata. Teraz tego
opisywac nie bede. Dos$¢, zem widziat szarze
catym frontem i styszalem ,hura!™ a do
$mierci tego nie zapomne".

Skarga Sarmatg.

Hej, rodacy, ile sie dzieje,
N ikt nie stucha rad!
Kazdy sie z starego S$mieje
I s minionych lat..

Ciche jeki w piersi glusze
I ocieram {ze...

A zwatpienie szarpie dusze,
Peka serce me!

Piynie, ptynie to westchnienie
Z starczej piersi mej,

A w mej duszy to wspomnienie
Smutnej doli swej...

Skarga prosto z duszy leci
Cicho, teskno w S$wiat.

A w mem sercu ogien nieci
Pamie¢ dawnych lat.

Piyng, ptyng me westchnienia
Do rodzinnych chat,

Tlumem cisng sie wspomnienia...
Mych dzieciecych lat...

Tlumem cisng sie wspomnienia...
O, gdziezescie wy,

Me marzenia, urojenia
/ dzieciece sny!

Ulecialy... | nie wrécg
Sny miodosci me;.
Dawnych piednijuz nie nucg
Syny ziemi tej.

Ach, gdzie surmy te bojower
Rzezane skargi te?
Stychac jakie$ piesni nowe
I okrzyki zk..

W mej tesknicy, na obczyZnie,
Gdym wygnancem byt

W niezgojonej serca bliznie
O ojczyznie-m $nit:

Ze, gdy wrdce na ma ziemie
Do rodakéw myzh,

Ujrze nasze polskie plemie,
Jako braci swych.

Teraz stysze wsciekle glosy
Rozjatrzonych mas,

Posiwiate moje wiosy
Stajg debem taras...






Wxzrost i rozwoj wielkich miast

Caly kraj nie posiada nigdy réwnomier-
nego i rébwnomiernie rozdzielonego zaludnie-
nia; przedewszystkiem powstajga wieksze
skupienia — miasta i wsie.

Miasta spotykamy w kazdej epoce hi-
storycznej ; wyrazaty one daznos¢ wspétzycia
ludnosci, miaty na celu wspb6lng ochrone
przed wrogiem, otaczaty sie murami i wa-
fami, wytwarzaty ogniska przemystu i handlu.
We wszystkich epokach dazyta do nich lu-
dno$¢ okoliczna dla zarobku i w chwilach
niebezpieczenstwa. W miastach powstawaty
zaktady naukowe, co przyciggato miodziez
meskg i zenska, w nich umieszczaly sie
urzedy, one byly siedzibg wiadz, zbioréw
sztuki, bibliotek, miejscem targow, jarmarkow
i wogdle przemystu i handlu. W taki sposéb
miasta stawaty sie Srodowiskami kultury
materyalnej i umystowej, wywieraty wptyw
na okolice i kraj caty. Kraje, nieposiadajgce
miast, stojg na najnizszym stopniu cywili-
zacyi, wszelka ludno$¢ osiadta dazy do ich
wytworzenia.

W starozytnosci, jedynie miasta prowa-
dzity zycie kulturalne i wiadomosci o nich
przekazata nam historya. Miasta greckie staty
sie przybytkiem sztuk pieknych i nauk; ruiny
pozostatych w nich budynkéw Sciggajg dotad
zadnych wrazen turystow. Miasta fenickie
w Matej Azyi byty rozsadnikami handlu;
cate wybrzeze morza Srddziemnego usiane
bylo miastami, ktére wiasciwie stworzyly
historye  starozytnosci. Miasto  wielkie,
W znaczeniu dzisiejszem, t. j. o milionowej
ludnosci, posiadata starozytno$¢ tylko jedno,
a byt nim Rzym, rozsiadty na siedmiu pa-
gorkach.

Ludnos¢ miejska wzrasta w tempie zna-
cznie szybszem od og6lnej ludnosci w kraju,
a przyrost ten spowodowany jest gtownie
przez przybyszéw ze wsi. Miasta wieksze,
stolice, rosng przytem szybciej od innych;
najwiekszy zaS wzrost wykazujg miasta
przemystowe, albo tez w wielkich miastach
dzielnice fabryczne. JesteSmy rowniez Swiad-
kami, jak w ciggu kilku dziesigtkow lat,
pod wptywem powstajgcego przemystu, dro-
bna osada zmienia sie w miasto o kilku
setkach tysiecy mieszkancow.

Stynnym jest wzrost miast amerykan-
skich, powotywanych do zycia przez zbu-

dowanie kolei zelaznej lub wielkich fabryk.
Ludno$¢ miejska wzrosta tam w ostatniem
stuleciu  dziesieCkrotnie.  Mianowicie na
kazdy 1000 ludnosci, mieszkaty w miastach
w Stanach Zjednoczonych w 1790 roku 33
osoby, a w sto lat pdzniej, w 1890 r, — juz
291 os6b.

Wspotczesny wzrost miast, spowodo-
wany przez warunki spoteczno-ekonomiczne,
odbi¢ sie musiat na skiadzie i wtasciwosciach
ludnosci. Przedewszystkiem wystepuje prze-
waga ludno$ci wiejskiej, ktora nie odrazu
przez Srodowisko miejskie wchionieta byc
moze. Miasto neci przez tatwos$¢ wyzszego
zarobku, dostarcza sposobnosci do ksztat-
cenia i rozrywki, rozbudza nadzieje wybicia
sie nad szary tlum, a przynajmniej dozna-
wania zywszych i czestszych wrazen od
tych, ktorych wie$ dostarcza; ciggng tez do
miasta gtéwnie ludzie miodzi, zarébwno mez-
czyzni jak i kobiety, a takze miodziez
w wieku szkolnym. Woynika stad, ze wie$
pozbywa sie ludnosci w wieku wytworczym,
miasto za$ posiada nadmiar robotnikow,
chetnych i zdolnych do pracy. Wytwarza to
w kazdem wiekszem mieScie caty zastep
robotnikébw bez pracy, proletaryat uliczny,
ktéry nie mogac otrzymacé zajecia, wymysla
sobie rézne zarobki. W Paryzu zadziwic
musi kazdego nadmierna liczba przekupniow,
sprzedajgcych widoki, zabawki, stodycze,
rozrzucajacych ogtoszenia, chetnych do naj-
drobniejszej postugi. To samo, cho¢ moze
W mniejszym stopniu, powtarza sie w innych
wielkich miastach. Sa to naturalnie zajecia
niestate, urywajgce sie z dnia na dzien,
ktorym towarzyszy czesto straszna nedza
i ktorych brak spycha jednostki w otchian
wystepku. Nawet tam, gdzie nie ponety
miasta, ale fabryki, dajgce zarobek, stanowig
punkt przyciagajacy, zbiega sie liczna ludnosc

.Z& WSI.

Brak ludzi do pracy po wsiach i opu-
stoszenie gospodarstw stanowi¢ muszg od-
wrotng strone owej wedréwki do miast.
A zaibwno przyrost miast, jak i wyludnienie
sie wsi, stanowi dzi§ zjawisko powszednie,
powtarzajgce sie w kazdym Kkraju. Przy-
czyny tych stosunkéw sg nader rozliczne
i ztozone. Ludno$¢ wiejska pocigga do miasta
nietylko wyzszy i tatwiejszy zarobek, ale
ale takze brak na wsi wszelkich wrazen
umystowych i rozrywek. Miasta sg dzi$
jedynemi $rodowiskami umystowego zycia,



a dopdki tak bedzie, dopdki wie$ pozbawiona
jest wszystkiego, co stanowi ceche zycia
kulturalnego, dopdki trwa olbrzymia réznica
pomiedzy wsig a miastem, wedréwka ludnosci
do miast nie ustanie. Naturalnie, ze zmniej-
szybby ja mogto podwyzszenie niskich zarob-
kow robotnika rolnego, ale radykalnie jej za-
pobiedz potrafi jedynie zmniejszenie odrebnosci
pomiedzy wsig a miastem, przeniesienie na
wie$ czesci tej kultury, ktéra w mieScie wy-
pacza sie czesto do kategoryi najnizszych
przyjemnosci.

| |W miare naptywu”udnos$ci, miasto musi
powiekszaC swoj obszar. Powstajg Zzatem
dokota gtéwnego S$rodowiska przedmiescia,
gdzie sie przedewszystkiem osiedlajg rodziny
ubozsze, poniewaz znajdujg tam mieszkania
tansze; powstajg dalej wile letnie, budowane
dla rodzin zamoznych przez spekulantow.
Z biegiem czasu owe przyrosty, uzyskawszy
komunikacye za pomocg tramwajow lub ko-
lejek, wsigkajg w miasto, ktére jednak nie
przestaje sie rozszerzaC, zajmujgc coraz wie-
cej przestrzeni. Do niedawna takie rozsze®



Czy kocha, czy nie kocha?

rzenie odbywato sie przygodnie, bez z géry
obmyslonego planu. Dokota gtownej figury
miasta, tworzyly sie guzy, nabrzmienia

i wyskoki, formujac cato$¢ wielce dziwaczna,
nieprawidtowa. Nadto dorywcze, bez planu
I systemu rozszerzenia sie¢ miasta, wytwo-
rzyto dzielnice zabudowane lada jak. W ta-
kich warunkach nie mogto by¢é mowy o za-
chowaniu wzgledéw hygienicznych i este-
tycznych, o zaspokojeniu potrzeb i wygod
nowoczesnych. Rozszerzeniem zajmowali sie
spekulanci, ktérzy jedynie interes wiasny
mieli na celu. Oni to zakupowali grunta
podmiejskie, karczowali je, niwelowali i re-
gulowali. Zarzady miejskie nie troszczyty
sie 0 to. W ostatnim czasie nastgpit zwrot
ku lepszemu. Zarzady miejskie przyznaty, iz
miasto musi tworzy¢ cato$¢ organiczna, ktéra
powinna rozrasta¢ sie normalnie, wedtug

starannie obmyslonego planu, z uwzglednie-
niem wszelkich potrzeb i wygdd mieszkancow.
Nie beda juz wiec powstawaty dzielnice za-
ciesnione, z ulicami wazkiemi i kretemi,
z domami o wygladzie koszarowym — lecz
prawidtowo roztozone, zabudowane porzadnie,,
ozdobione ogrodami i parkami. Pobudke do
tej zmiany data zagranica, a zapewneiu nas
znajdzie ona zastosowanie.

Krew nasza lata sie marno,

B6j nie wspart walki oreza;

Wiec nowe rzucajmy ziarno,

Te mito$¢, co Swiagt zwycieza...
* * *

Siew dla przysztosci rozpleni,

Kto szubienice W krzyz zmieni.,.
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Obrazki ze Swiata.

Kobieta postem.

Norwegia moze sie poszczyci¢ posiadaniem
pierwszego posta kobiety. Jest nig p. Rogstadt,
nauczycielka ludowa, kobieta znana w swej ojczy-
Znie z dzielnoSci, ogromnie popularna. Juz z po-
dobizny jej wida¢, ze nie moze to by¢ kobieta

przecietna. Czolo wysokie znamionuje mysl gle-
boka, a caly wyraz twarzy moéwi o energii
p. Rogstadt Patrzac na jej podobizng, mozna
twierdzi¢ z pewnoscig, ze kobieta ta czesto bedzie
w norweskim Parlamencie (Storthingu) glos za-
biera¢ i Zze dziatal-
nos¢ jej parlamentar-
na bedzie pozyteczna.
W Finlandyi copra-
wda juz od dawna
kobiety przemawiaja
z méwnicy parlamen-
tarnej, lecz Finlandya
nie jest — niestety —
krajem samodzielnym,
a Parlament w braku
tego jest tylko czem$
w rodzaju sejméw w
poszczegOlnych  kra-
jach koronnych Au-
stryi. Pani Rogstadt
przystuguje, zatem w

zupetnosci miano pierwszego posla-kobiety do Par-
lamentu o petnych prawach.

Katastrofa kolejowa w Berlinie.

W poniedziatek zesztego tygodnia zaszta znow
w Niemczech katastrofa kolejowa, podczas ktorej
9 podroznych odniosto ciezkie obrazenia cielesne,
a 12 lzejsze. Ofiary nalezg niemal wylgcznie do
kot robotniczych; na szczeScie niema wsrdd nich
zadnej, ktorej nazwisko Swiadczytoby o polskiem
pochodzeniu.

Katastrofa ta zaszta w Berlinie, na stacyi
Baumschulenweg. Zderzyty sie tam dwa pociagi
kolei podmiejskiej, idace w przeciwnym kierunku.
Lokomotywa i cztery wagony wyskoczylty z szyn,
a 2 wagony stoczyty sie z do$¢ wysokiego na-

sypu. Wszystko, co zylo, spieszyio naturalnie na
miejsce wypadku, by przyjrze¢ sie skutkom zde-
rzenia.

Uniewinnieni po pietnastu latach.

Sprawiedliwo$¢ ludzka nie moze by¢ bez-
wzgledna, tym wiecej, jezeli ludZmi, wydajgcemi
wyroki, powoduje zaSlepienie partyjne. Nie moé-
wimy tutaj o stosunkach, panujacych w sado-
whnictwie w naszych stronach, lecz o wyroku, jaki
zapadt w pierwszych dniach lutego wEssen. Przed
15 laty skazano tam Kilku agitatoréw socyalisty-
cznych za krzywoprzysiestwo na rok do trzech lat
domu karnego. Swiadkiem byt wéwczas jeden
jedyny zandarm, czlowiek ograniczony, sam ka-
rany pézniej za krzywoprzysiestwo. Zasgdzeni
odcierpieli kare, cho¢ wiedzieli, ze znoszg jg nie



stusznie, lecz bezustannie starali sie 0 wznowienie
wyroku celem wykazania swej niewinnosci. Po
wielu staraniach bezskutecznych udato sie im to
obecnie — po 15 latach. Sad uwolnit wszystkich
od winy. Na obrazku naszym widzimy trzech
gtdwnych ,przestepcow”, ktorzy stali sie ofiarg
mylnej sprawiedliwosci i zaciektosci partyjnej
przed laty 15. Thtelego, Schrodera i Beckmanna.

Dznma w Mandzuryi.

Od dwdch miesiecy Swiat cywilizowany stoi
wobec straszliwej grozby, ktorg przedstawia epi-
demia dzumy, srozaca sie obecnie w poinocnej
Mandzuryi. Tym razem epidemia ta przedstawia
sie znacznie grozniej, niz wszystkie dotychczaso-
we, z calego szeregu powodow. Przedewszystkiem
ma sie tu do czynienia z nowg odmiang strasznej
choroby, mianowicie z dzumg ptucng, ktéra daje
99 proc. $miertelnosci, a pod wzgledem naukowym
zupetnie nie jest zba-
dang. W obecnej dzumie
dziata jaka$ szczegdlna
odmiana bakcyla, dotad
niezbadana, a odznaczajgca
sie niezwykla wprost zy-
wotnoscig i zjadliwoscia.
podczas, gdy przy dzumie
zwyklej zarazenie sie od
chorego, przynajmniej w
pierwszych poczatkach cho
roby, jest zawsze mato
prawdopodobne, poniewaz
straszne bakterye znajdujg
sie w ropiejacych gruczo-
tach pod skoéra, przy dzu-
mie ptucnej nie ma wprost
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sposobu ocalenia ludzi,
znajdujacych sie w poblizu
chorego na te straszng cho-
robe, od okropnego losu.
Zdaje sie, ze roznosicie-
lami dzumy sa pewnego
gatunku gryzonie, zwane
po chinsku ,hatayte”, po
rosyjsku zas ,,surki" lub
Jtarbagany", ktorych skor-
ki sa bardzo poszukiwane
na amerykanskich targach
na tansze futra. Owe ,,sut-
ki", podobnie jak kuzyni
ich szczury, sa roznosicie-
lami dzumy, z tg rdznica,
Ze roznoszg one dzume phu-
cng, podczas gdy szczury
darzg nas dzumg zwykta. Chinczycy, wiedzgc o tem,
ze niebezpieczne gryzonie roznoszg straszng chorobe,
polujg na nie niechetnie. Ale w roku zesztym
kupcy amerykanscy tak energicznie domagali sie
skorek tych zwierzatek i ceny ofiarowali za nie
tak wysokie, ze che¢ zysku przezwyciezyta u tow-
cow chinskich obawy zarazenia sie. Zaczeli oni
bardzo gorliwie polowaé na te zwierzatka, ktore
tez nie omieszkaty wynagrodzic¢ ich przepieknemi
kulturami dzumy phucne;j.

Dotychczas padto w Mandzuryi, mato liczac,
sto tysiecy ludzi na te straszng chorobe. Wie-
kszo$¢ trupdw lezy na powierzchni ziemi niepo-
grzebanych, stajac sie pastwa zgtodniatych psow,
dzikiego ptactwa i szakali. Nie mozna natomiast
powiedzie¢, aby one gnily, poniewaz w Mandzuryi
panuje obecnie silny, przecietnie 20 stopniowy
mréz. Gnicie tych g6r miesa ludzkiego rozpo-
cznie sie dopiero z nastaniem wiosennych roz-



topdéw, rozwinie sie ogromnie podczas strasznych
upatow letnich, aby wreszcie uzyzni¢ ziemie pod-
czas pory deszczowej. ) _ o

W czasie upatéw letnich Mandzurya roi sie

od mirjadow bardzo zartocznych i zjadliwych
much. Natarczywe te owady beda dalej prowa-
dzity dzieto zabitych ,,surkéw*, roznoszac z niepo-
grzebanych i gnijagcych trupéw zadzumionych
zaraze na coraz dalsze okolice. Wszyscy znawcy
mandzursko-chinskich stosunkéw z trwoga zadaja
sobie pytanie, co bedzie w lecie, jezeli teraz,
wsrod najsrozszej zimy, we wszystkich miastach
mandzurskich ludzie umierajg setkami dziennie?
Istotnie nie podobna bez dreszczu trwogi mysles
0 tem, co bedzie.

Obrazek nasz przedstawia jedne z ulic w Char-
binie, gdzie choroba ta grasowata w straszny
sposob. Wszystkie mieszkania, wszystkie domy
stoja w ulicy tej opustoszone wskutek strasznej
zarazy.

Z Charbina ma dzuma otwartg droge do
Europy.

Jedynym sposobem zamkniecia dzumie man-
dzurskiej wstepu na Syberye, a przez nig i do
Europy, byloby zawieszenie catkowite wszelkiego
ruchu na kolei mandzurskiej i zabajkalskiej. Za-
stosowunie jednak tego sposobu jest zupetnie nie-
mozliwe ze wzgledéw politycznych, a przede-
wszystkiem ekonomicznych. Rzad rosyjski ogra-
nicza sie tez do urzadzenia kwarantanny na sta-
cyach granicznych, ktére, jako $rodek zapobie-
gawczy, sg zupetnie niewystarczajace.

Od trzech tygodni obraduje w Irkucku spe-
cyalna Rada sanitarna pod przewodnictwem dr.
Malinowskiego, inspektora epidemicznego dla catej
Rosyi, nad sposobami obrony wschodniej Syberyi
przed dzumg. Dotychczas jednak nie stychad,
aby Rada ta cokolwiek nadzwyczajnego uradzita.
Zwykte Srodki zaradcze i desynfekcyjne w tym
wypadku sg zupetnie niewystarczajgce. Zastoso-
wanie za$ innych na szerszag skale pomyslanych
wydaje sie niemozliwym.

Narody wspoétczesne powigzane sg z sobg ty-
sigcznymi interesami tak Scile, ze o catkowitem
odosobnieniu sie jednego od drugiego chociazby
na czas krotki, nie moze by¢ mowy. — Z drugiej
strony, bez takiego zamkniecia granicy rosyjskiej
od strony Chin, walka z dzuma jest oczywistym
ztudzeniem. Zresztag nawet i ta obecna walka jest
prowadzona bardzo niedostatecznie, jak o tem
Swiadczy chociazby fakt, ze dotychczas nie zasto-
sowano desynfekcyi do posytek pocztowych i ko-
lejowych, idacych z zadzumionej Mandzuryi do
Rosyi,

11

Niemcy skierowaly Swojg poczte wschodnio-
azyatycka na Sucz, chcac unikngaé w ten sposob
najlzejszego nawet stykania sie z Mandzuryg. Do
Rosyi za$, do dnia dzisiejszego idg stosy pakie-
tow pocztowych wprost z Charbina, Cycakaru
i innych ognisk dzumy, roznoszac jej niebezpie-
czenstwo na wszystkie konce caratu rosyjskiego,
a wiec i Krolestwa Polskiego.

**£*& £******£*£**££

Cudowne zrodto.

Bajka chinska.

Biedny, ale poczciwy Laus-sy mieszkat
nad Jang-tse-kiangiem i zajmowat sie na
drobng skale potowem i sprzedazg ryb.
Usposobienia byt smutnego, bo pomimo
pracy i uczciwosci nie mogt dojsc do stanu
mozliwie wygodnego zycia i szczesliwosci.

Pewnego razu wybrat sie na spacer po
pracy i w niewielkiej odlegtosci od swego
domu spotkat bogobojnego starca, nazwiskiem
Lin-li, z ktorym szedt dalej, rozmawiajac.
W rozmowie zwierzyt sie starcowi, ze nieraz
rozmysla nad tem, dlaczego na Swiecie jest
tyle ziego.

- — To bardzo proste — rzekt mu Lin-Ii.
Ze na Swiecie jest Zle, winne temu gtéwnie
przyczyny nastepujgce: ludzka chciwos$¢, ob-
jawiajgca sie u wielu ludzi; brak mitosci
wzgledem bliznich i brak ufnosci w swoje
sity i w mozliwe szczescie u lepszych, lecz
tez licznych ludzi. Stuchaj Laus-sy— mowit
starzec — podobno przed laty, kiedy ludzi
byto na Swiecie jeszcze bardzo mato, wytrysto
w gérach piekne zrodto. Zrodio to, do kto-
rego kazdy mogt sie dosta¢, podobno posia-
dato te cudowng wiasnosé, ze kto sie z niego
miat napi¢ wody, zostatby szcze$liwy. Ale
przytem warunki byly takie, ze pic trzeba
bytlo z wiarg, ze to picie szczescie rzeczy-
wiscie przyniesie, pi¢ z sercem petnem mitosci
dla $wiata i pi¢ tylko tyle, ile potrzeba dla
zaspokojenia rzeczywistego pragnienia, nie
mniej i nie wiecej. Tylko przy zachowaniu
takich warunkéw ludzie pijacy mogli byc
szczeSliwi. | oto cb6z sie stato? Najprzdd do
zrodta zbiegli sie ci, ktorzy wierzyli w szcze-
scie mozliwe, wierzyli, ze da im je woda ze
zréda, lecz niepomni na warunek” opijali sie
tak wiele wody przez chciwos$¢, ze ona zu-



petnie nie dziatata i nie data im pozadanego

szczescia. Nie dopuszczali innych przez
chciwo$¢, a sami [szczeScia przez znaczne
opicie sie wody, co bylo zabronione, nie
osiggneli. Inni nie byli chciwi, cho¢ tych

byto znacznie mniej, ale tak byli zrozpaczeni,
ze pili, mys$lagc o tem, ze cudowne Zrddto im
szczescia nie da, poniewaz w objawy mo-
zliwego szcze$cia na Swiecie nie wierzyli.
Wiec i im zrédlo cudowne nie pomogto.
Nie potrzekuje dodawac, ze ci ludzie, ktérzy
posiadali chciwos$¢, chocby w najmniejszym
stopniu, nie posiadali tez mitosci dla Swiata.
Wobec takiego zachowania sie ludzi cudowne
Zrodto prawdziwego, mozliwego szczescia
bi¢ przestato.
Wiadystaw Karoli.

Zarozumiatoseé.

Przez Kazimierza Brodzinskiego

Zarozumiaty jest tem samem pod wzgledem
umystowym, co zapamietaty pod wzgledem mo-
ralnym; oba dziatajg na oSlep. Ale zapamietaty
ochtonie i upamieta¢ sie moze, zarozumialy wie-
cznie duszony jest dymem mitosci wihasnej, i zdaje
mu sie, ze to jest obtok, z ktérego, jak Jowisz,
gromy i wyroki wyrzucaé moze. Nieznosna to
wada w spoteczenstwie, a najszkodliwsza temu,
kto nig jest zarazony.

Smutno jest razem i pociesznie stysze¢ w gro-
nie ludzi, majacych doswiadczenie i zastugi, zaro
zumialca, stanowigcego o wszystkiem; tem wiecej
zuchwatego, im mniej zdolny jest domysla¢ sie
milczacego politowania. Wyrokuje o pracach
i charakterze ludzkim tem $mielej, ze sam nic
jeszcze nie pracowat i charakteru swojego na za-
dne stanowcze doswiadczenie nie miat sposobnosci
wystawi¢. Gdy niegdy$ wiek i zastugi minione
dostateczne byly do poszanowania, a przynajmniej
jednaty wzgledno$¢ miodych, teraz same przez sie
wystarczg do lekcewazenia u zarozumiatych. Je-
zeli im sie uda wade lub omytke jakowg w kim
postrzedz, a tylko na to poluja, wtenczas sgdza,
iz s we wszystkiem nad niego wyzszymi; i dla
skazy, chocby tylko uwidzianej, ze wszystkiem go
potepig. Najjasniejsze dowody o$lizgng sie o nich
jak o gtazy; bo sa tylko zajeci, nigdy w cudzy
charakter, sposéb myslenia i w potozenie nie
wchodzili, i na nikogo nie zwazajac, obrazonymi
sie sadza, gdy kto mato ich pretensye uwaza.

RoOzne sg przyczyny i stopnie zarozumiatosci.

Czlowiek, oddany wyigcznie jednej jakowej nauce,
fatwo ulegnie tej wadzie; bo w samej rzeczy, da-
leko postgpi¢ w niej moze i naturalnie widzi
w niej bardzo wielu nizszymi od siebie, chociaz
nie oglada sie na ich zalety, ktérych dostrzegac
i oceni¢ nie umie. Ta zarozumiato$¢ najtatwiejsza
jest do wybaczenia, bo kto swojego zawodu naj-
wyzej nie ceni, ten w nim nie postapi daleko.
Doda¢ atoli wypada, iz to dobre rozumienie mie¢
mozna 0 swojej nauce, lecz nie o sobie samym.
Jednakze zwykle zarozumiato$¢ i pedantyzm cze-
pig sie tych, ktorzy oddajg sie przedmiotom szcze-
gétowym i mato waznym dla ludzkosci; nic tak
nie uczy by¢ skromnym, jak gtebokie badanie
nauk wszelkiego rodzaju; bo im kto dalej w nich
dojdzie, tem pewniej trafi na granice, gdzie rozum
ludzki koniecznie zatrzymaC i ukorzyC sie musi.
Salomon i Sokrates, dwaj najwieksi medrcy staro-
zytnosci, jawnie to wyznanie uczynili, a Chrystus
Pan uwaza skromno$¢ za obowigzek i szczescie
chrzescijanina. Z nig mozna daleko w naukach
postapi¢; ale zarozumiato$é, jakby zlodowaciata
zawsze na jednem miejscu zostaje.

Zarozumiato$¢ pospolitg jest takze w ludziach
w odosobnieniu zyjacych, ktorzy powzigwszy lub
utworzywszy sobie zdanie jakowe, nie mieli spo-
sobnosci poréwna¢ go z innemi, a przeto, z swo-
jem tylko rozumieniem obcujac, tak nawykli do
niego, iz w niem zadnej mylnosci nie widzg
i wszelkiem mniemaniem przeciwnem pogardzaja.
Blizsze obeznanie sie w towarzystwie, wyleczy ich
z tej wady, ktoérg zresztg kazdy rozsadny wy-
baczy.

Dalej ulegajg tej wadzie ludzie, ktérym
szczeSliwa skadinagd fortuna, nigdy nie dozwolita
szczerej prawdy ustysze¢, w ktérych owszem za-
rozumiato$¢ ciggte pochlebstwo rozwineto. Lepiej
jest dla cziowieka by¢ w zaletach swoich niepo-
znanym, anizeli nad zastugi chwalonym; bo
w pierwszym razie ma bodziec do dalszego jeszcze
postepu, a w drugim tylko tame, ktérg juz za cel
osiagniety uwaza.

Najwiecej i najnaturalniej skionny jest czto-
wiek do niej w miodosci, bo wszystkie pojecia sa
mu nowe, a zatem, silnie na niego dzialajac, zdajg
mu sie by¢ jedyne, nieomylne, za ktéremi przeto
z wszelkg zywoscig obstaje. Na to jedynem le-
karstwem jest czas i roztropne a wczesne prosto-
wanie przez doswiadczonych, bo ta wada tatwo
sie zakorzenia a nic przykrzejszego, jak gdy od
niej wiasne zawstydzajace szkody i obcy ludzie
odzwyczajaé nas beda. Ale u mitodych, niezepsu-
tycb bywa to raczej zywe czucie przyrodzona
otwartoscig, niz zarozumieniem, ktora przy wzgle-
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Woafod zimy.

dnych osobach, tatwo na korzy$¢ wyjs¢ moze.
Przeciwnie najnieznosniejszym i politowania go-
dnym jest miody zarozumialy pedant, ktéry wy-
chodzac z pieknej sfery swojego wieku, zimnym
i powaznym tonem wszystkowiedza i wszystkoma
udaje. On wiasciwie mniej jest zarozumiaty, ni-
zeli chce te nieszczesliwg role udawaé. On dobrze
rachuje sie z soba, aby sie w oczach ludzi nie
okazat mniejszym, niz jest przed sobg samym;
dlatego najwiecej z géry daje wyroki. Pierwszego
naprowadza¢ potrzeba; dla drugiego niema spo-
sobu, réwniez z gory go karci¢ nie wypada.

Ofiary ludozercow.

O tragicznych losach austryackiej wyprawy
naukowej do grupy wysp Salomona na Oceanie
Spokojnym przed czternastu laty podaje jedna
z gazet wstrzasajace szczegoty pana Nickla, je-
dnego z uczestnikow owej wyprawy, dotad zyja-
cego. Wyprawa ta, pod wodzg wiedenskiego geo-
loga barona Foullona de Norbeck, dostata sie na
wyspe Goudalcanar i tam padta ofiarg ludozercow,
co obecnie stwierdzili na miejscu Anglicy. Wspo-



umiany p. Nickl, marynarz z zatogi anstryackiego
okretu ,,Albatros”, ktéry widzt wyprawe, a obecnie
mlasciciel matej fabryki, opowiadal nastepujgce
szczegbty wspotpracownikowi owej gazety.

Nie naleze do tchorzéw, ale wybierajac sie
na wyprawe z baronem Foullonem w marcu
1896-ym roku, odczuwatem instynktowng obawe.
Podczas mojej pierwszej bytnosci na owym archi-
pelagu widzialem niezapomniang scene na wyspie
St. Gruz. Widziatem wtedy ze wzgorza czterdziestu
do piecdziesieciu dzikich, ktérzy odprawiali sza*
tanski taniec na okoto koryta, wyciosanego pry-
mitywnie z drzewa. W korycie znajdowaly sie
czesci ciata ludzkiego, ugotowanego w jakiej$
bryi. Ukonczywszy taniec, dzicy zasiedli na mu-
rawie, a czerpigc muszlami owa zupe, spozywali
ja z widocznym apetytem, chwytajac chciwie ka-
waty miesa. Nadwczas widziatem dzikich, ktorzy
mieszkajg na wybrzezu i sg mniej krwiozerczy,
niz mieszkancy z glebi wysp, dotad wiasnie
miata sie uda¢ wyprawa austryacka. | juz wtedy
zapytywatem siebie, czy wr6cimy cato do oj-
czyzny.

W sierpniu  1896-go roku przybyliSmy na
wyspe Guadalcanar, gdzie baron Foullon miat
zbada¢ taricuch pér w giebi lasu pod wzgledem
geologicznym. Okret ,,Albatros” zarzucit kotwice
koto wsi Arota, gdzie zyto 30 do 40 rodzin dzi-
kich. Chociaz wybielone czaszki ludzkie, ktore
wisiaty przed kazdg chatg, na drzwiach, w zna-
cznej liczbie, nie byly zachetg do dalszej podrozy,
nie cofneliSmy sie, zwilaszcza, ze tubylcy przyjeli
nas goscinnie.

Po dwoch dniach ruszyliSmy w  sile 24 ch
ludzi pod przewodnictwem czterech tubylcow
w kierunku gory Tatube, celu naszej wyprawy.
Po drodze zachorowato siedmiu Indzi, i kadet
okretowy Rosen wrdcit z nimi na miejsce wyla-
dowania. Po jednorazowym wypoczynku, w czasie
ktorego rozbiliSmy obdz prowizoryczny, dotarlismy
do stop gory Tatube. Przewodnicy, wskazujac na
gére, czynili rekami znaki podtrzymania gardia,
ale my nie zwazaliSmy na to.

U stép gory rozbiliSmy gtdwny obdz, a ze
przewodnicy nie chcieli bezwarunkowo is¢ dalej,
postaraliSmy sie o nowych miejscowych przewo-
dnikbw. Ku wieczorowi dzicy obojga pici zja-
wili sie po drugiej stronie wawozu, nad ktorym
rozbiliSmy namioty i urzadzili tafce. Tytoniem
i koralikami zwabiliSmy ich do naszego obozu,
gdzie odrzucili hron i tanczyli znowu. Podczas
tancow dotykali sie naszych ciat i rzucali sobie
porozumiewawcze spojrzenia. Ale my nie zwaza-
liSmy na to.

Nazajutrz pod wodzgbarona Foullona ruszyli-
$my w szesciu na gore, prowadzeni przez miejscowego
przewodnika, ktory byt bez broni i okazywat nam
wielkg uprzejmosé. Po drodze przytaczali sie do
nas tubylcy, tak, ze zebralo sie wreszcie do trzy-
dziestu. Czestowali nas jagodami i zachowywali
sie po przyjacielsku. Na skrecie drogi znalezlismy
sie na matej wyzynie i ujrzeliSmy okoto 150 dzi-
kich, ktérzy natychmiast zaczeli tanczy¢, wydajac
zwierzece okrzyki.

Baron Foullon niczego nie podejrzywat i za-
palit sobie cygaro. Wtedy wyszedt z chaty dziki
ogromnego wzrostu, naczelnik plemienia. Przy-
stgpit do chorgzego okretowego i ostro zazadat
wymiany swej maczugi za rewolwer chorgzego.
Nagle z naszego obozu padt strzat i dzicy, jakby
na umowiony znak, napadli na nas. Chorazy
Budzik, ktéry podczas rozmowy z naczelnikiem
wydobyt rewolwer, natychmiast potozyt trupem
naczelnika.

Jeden 1z dzikich uderzyt mnie w plecy to-
porkiem. Cios mogt by¢ Smiertelny, ale na szczeScie
toporek odbit sie o puszke z konserwami, znaj-
dujaca sie w worku. | teraz przeszyta moézg moj
mys$l, ze padniemy ofiarami ludozercow. Ale nie
czutem strachu — przeciwnie ogarneta mnie
wsciektoS¢. Przypominam sobie z beztadnego chaosu,
ze siekierg rozptatatem jednemu z dzikich glowe
az po dolng szczeke. Tymczasem nasi marynarze
dali salwe z karabinéw i dzicy uciekli w po-
ptochu.

Teraz rozejrzeliSmy sie po strasznem pobojo-
wisku. Po stronie dzikich padto dziesieciu, my
mieliSmy trzech rannych, miedzy nimi barona
Foullona.  Natychmiast zabraliSmy sie do od-
wrotu. Po drodze okazato sig, ze baron Foullon
jest ranny w piersi od naszej kuli, ktéra odbita
sie o skate i utkwita w jego ptucach. GdySmy
odzyskali zimng krew, ogarneta nas obawa o los
towarzyszy, ktorzy pozostali w obozie.

Z trudem dotarliSmy do obozu, gdzie przed-
stawit nam sie straszny widok. Posrdd rannych
i zabitych stat tylko jeden, jedyny marynarz.
tkajac, opowiedziat nam, jak zaraz po naszem
odejsciu zaczeli sie wciska¢ do obozu dzicy. Przy-
niesli i rozdawali banany, co uspito czujnosé
naszych. Nagle rozpoczeli walke. Kadet okre-
towy Beaufort i dwaj marynarze polegli, inni od-
niesli ciezkie rany. Na kadeta Beauforta rzucit
sie jeden z dzikich, przecigt mu toporkiem oboj-
czyk i zaczat jak tygrys pi¢ krew z rany. Potem
zebami i palcami rwal z rannego kawatki miesa
i potykat je.



| stad wreszcie uciekli dzicy z powodu ognia
karabinowego. Postanowilismy wréci¢ na poktad
naszego okretu. Tymczasem baron Foullon ze-
mdlat i w kilka chwil wyziongt ducha. Znowu
pojawili sie dzicy, ale uciekli po pierwszym
strzale. PozostawiliSmy polegtych, a zabrawszy
rannych, wrdciliSmy na okret Stad postalismy
po zwioki oddziat marynarzy, ktérzy jednak po-
wrocili z pot drogi z powodu burzy. OKret nasz
ruszyt w podréz dalsza, a kiedy mijaliSmy owe
miejsce, gdzie w obozie lezaly zwiloki naszych
towarzyszy, widzieliSmy, jak dzicy w S$wietle
ognisk czynili przygotowania do spozycia trupow.

Matka SO dziecl.

Ponizsza historye pisma angielskie opisujg
zupetnie... seryo. A jednak... Lecz postuchajmy:
W Transvalu, w powiecie kronsztadzkim, mieszka
wdowa, niejaka pani van Wyk. Urodzita sie ona
dn. 20-go pazdziernika r. 1832, a do pozycia mal-
zenskiego wprawia¢ sie poczeta juz w 18 roku
zycia, wychodzac za Piotra Jak6ba, dwojga imion,
Lubbe’go. Po uptywie dwu lat stracita matzonka,
zostajac z jednem dzieckiem. Samotno$¢ ta nie
trwata dtugo; juz po dziesieciu miesigcach pos$lu-
bita wdowca Mikotaja Marcina Pretoryusza, ojca
dwojga dzieci. Po poétoraletniem, jaknajlepszem
pozyciu matzedskiem, zabrat jej los i tego towa-
rzysza, zostawiajac jg znowu jako wdowe, “tym
razem naturalnie z 5 dziemi. Po pieciu miesig-
cach wstgpita ponownie w zwigzki malzenskie
z Dawidem Stefanem Pieters’em. Ten trzeci jej
maz wniost jako wiano 7 wihasnych dziatek. Z p.
Pieters’em byfa p. van Wyk szcze$liwa przez lat
jedenascie, pomnazajac dobytek wspdlny jeszcze
0 7 dzieci. Umart w koncu i ten maz. Wdowa
zrobita matg pauze. Mineto 5 lat, ktore przepe-
dzita w gronie swych 19 dzieci. Nie mogta je-
dnak dluzej wytrzymaé samotnosci i wyszta za
maz znowu za wdowca. Zwat sie Daniel Ludwik
Kronje. Nowy matzonek miat swych wiasnych
dziatek réwno osm. Z panem Kronje zyla jede-
nascie lat, obdarzajac go 4 dzie¢cmi. Troska otylu
cztonkéw rodziny niejednegoby ojca zniszczyta,
wiec tez nie dziw, ze i p. Kronje diugo nie wy-
trzymat i przeniost sie w lepsze zaswiaty. Znow
nastapita 5-letnia pauza, poczem wdowa po raz
piaty z rzedu Slubowata przed otarzem wiernosé,
tym razem p. Henrykowi Klapperowi, z ktérym
zyta lat 11, przynoszac mu niemal z regularnoscia

kalendarzowg rok rocznie potomka. Razem bylo
tych pociech 10. Gdy imci p. Klapper ,klapnaty,
wdowa van Wyk, nie majac widocznie dos$¢ roz-
koszy matzenskich, poSlubita ostatniego z rzedu
matzonka, p. Ekenraada Henryka van Wyka, ojca
5 dzieci. Z ostatniego tego- malzenstwa pozostato
czworo dzieci. — razem jest tych dzieci 50, wnu-
kow za$ ma p. van Wyk okragtg cyfre 270...

[oSplla S P 1t=g |l|]

Kalendarzyk historyczny
od 19 do 25 lutego.

19. Urodzit sie Kopernik 1473 r. — Wygrana
przeciw Moskwie pod Wawrem 1831 r.
Rozpoczecie rzezi galicyjskiej 1846 r.

20. Bitwa pod Grochowem 1831 r. — Chrzest
Litwy 1387 r.

21. Koronacya Zygmunta Augusta 1543 r.— Ma-
rya Mniszchowna, utopiona przez Moskali
i6i3 %

22. Zatozenie Jasnej Gory 1382 r. — Urodziny
Fryderyka Chopena 1810 r. — Wojsko naro-
dowe otrzymuje choraggwie z napisem:. ,Za
naszg i wasza wolnos¢“ 1831

23. Bitwa pod Dirnkau z Prusakami 1807 r. —
Zgon Zygmunta Krasinskiego 1859 r. —
Zgon Stanistawa Leszczynskiego 1766.

24. Derpat na Szwedach zdobyty 1582 r.

25. Rzez w Warszawie 1861 r.

l.
Utozyt K. W. z R.
Piate — Pierwsze w Rosyi rzeka,
Ksztalt jej — znak zapytania.
Drugie — trzecie =— czzmrte daja
Do opracowania.
Cato$¢ wielka jest nauka,
Styna z niej Newtony,
Archimedes i Paskale —
Bierzmy sie tez do niej.
.
Wprost — post6j daje, lub schronienie,
Wspak — w poszukiwaniu czyni ufatwienie.

Rozwigzanie tamigtéwek prosimy nadsytaé
tylko na pocztéwkach najp6zniej do 23. lutego
b. r. na rece redakcyi.
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" Z rozwigzan trafnych 4 odznaczone zo-
stang nagroda.
Nazwiska osdb, ktore dobre nade$lg rozwig-
zania oraz tych, ktére otrzymajag nagrode, ogto-
simy w nr. 9.

Rozwlgzanie
famigtowek zamieszczonej w nr. 5:
. Szarada: far—marki.
Il. Zagadka: Czas.
Trafne rozwigzania nadestali:

Z Gahcyi:

pp. Irena Bochnakéwna, Felicya Brachléwna,
Marya Chciukéwna, Czestaw Jan Fiatkiewicz,
Emil Gruszecki, Stefania Hatschierowa, Marya
Hoszowska, W. Hyla, Helena Krdlicka, Julian
Krzysztofowicz, Z. Maslakiewicz, Helena Micha-
likbwna, Wanda Misiewicz, Helena Myconidéwna,
Bolestaw Natowski, Wactaw Nowosielecki, ks.
Wincenty Osikowski, Karol Pacuta, Alina Pana-
siewiczéwna, Franciszek Pawliczek, Jézef Piesz-
czoch, J. Steindl, Aleksander Stobiecki, Adam
Swierkosz, Natalia Szczepanska, Kazimierz Sze-
liga, M. Szewczyk, Mieczystaw Szporek, Jadwiga
Tarnowska, Emilia Tataréwna, Wiadystaw Try-
bata, Stefania Wdoéwkowna, Anna Wetnianka,
Jozef Wilusz, Adela Wiszniewska, Jan Witkowski,
Zdzistaw Zaremba.

Z Ksigstwa Poznanskiego,
1Slgska:

pp. Berta Badura, Kazimierz i Stanistawa
Balcerscy, Jadwiga Baranowska, Tela Bartz, Leon
Biernaczyk, St. Bilski, Agnieszka Btaszczyk, To-
masz Cichocki, Fr. Depczynski, Danuta Dolezych,
Bronistawa Golebiewska, J6zefa Gorecka, Stani-
stawa Grzeszak, Wojciech Hadry$, Wiktorya
Hartwich, Jan Haska, Wincenty Herok, S. Hof-
man, Eleonora Jankowska, ,.Z. K.*, Fr. Kempinski,
Wiadziu, Wandzia, Jadwisia i Tadziu Kiser, Bole-
staw Knappik, Konstancya Kolanczyk, A. Kujawski,
Wanda Kulczynska, Fr. Lesny, Jan Lonc, ,Lotos",
S. Manjura, F. Modrakowska, Tadeusz Noske,
Karolina Niezychowska, Tadeusz Olederczyk,
J. Olejniczak,M. Paluszynski, Jozef Papon, Alojzy
Perlinski, Hieronim Piechocki, Irena Plewkiewicz,
Marya Priewer, Ignacy Pudlik, Ignacy Rak, Ni-
kodem Schmelter, Fr. Schiller, Cecylia Sikorska,
Anastazy Smigierski, J. Starczewski, Stanistaw
Szymanowski, Leokadya Yetter, Marya Waczynska,
Tadeusz Wilgocki, Tadeusz Wiodarczak, Teodor
Wiodarz.

Prus Zachodnich

Z obczyzny i zagranicy:

pp. Pawet Harazim 2z Dellwig (Nadrenia),
Mitka i Ada$ Janczak z Friedenau p. Berlinem,
H. Jankowska z Altenessen (Nadrenia), Stanistaw
Kwintkiewicz z Duisburg-Laar (Nadrenia), A.
Lenkiewicz z Satow (Meklenburgia), Ignacy Le-
wandowski z Charlottenburga, W. tukaszewski
z Horstermark (Westfalia), Ignacy Niemyt z Berlina,
Emilia Swiqtkowska Zz Monachium, Mikotaj Wie-
zewski z Grube Bertha (kuzyce), Wrzesinski
z Grube llse (Luzyce).

Nagrode otrzymaja:

pp. 1) Wanda Kulczynska z Sremu, 2) Jozefa
Gorecka z Leszna, 3) W. tukaszewski z Horster-
mark (Westfalia), 4) M. Szewczyk z Dobrej (Ga-
licya).

Z opdznieniem otrzymaliSmy rozwiazanie tamu
gtéwki z nr. 4 od nastepujacych osob:

pp. A Kujawski, K. Pacula, Fr. Grabski,
Maryan Frydrychowicz, Marya Niezielinska, ,,Lo-
tos", Hanula Preibiszéwna, Tadeusz Przybyszewski,
»Janek z pod Géry Przemystawa", Jadwiga Ba-
ranowska, Agnieszka Btaszczyk, de Karchowski.

Szan. Czytelnikow prosimy, aby dla zaoszcze-
dzenia optaty pocztowej, przesytali rozwigzania tami-
gtéwek tylko na pocztéwkach.

1c=3$3—31 f I f ¢ = 0=3

KTO CIERPI

na kaszel, chrypke, katar i koklusz etc. temu nie (

brakuje do odzyskania zdrowia nic wiecej jak BB

tylko wyprébowany, przez lekarzy zalecany i sma- H
czny S$rodek

Thymomel Scillae.

Fabryka i sktad gtéwny w

APTECE B. FRAGNERA,!

c. k. dostawca.

Praga-Ill Nr. 203.

Prosze poinformowac sie u lekarza.

1 butelka 2.20 kor., franko pocztg za porzedniem B

nadestaniem 2.90 kor , 3 butelki za poprzedniem

nadestaniem 7.— kor., 10 butelek za poprzedniem
nadestaniem 20.—kor.

Baczno$¢ na nazwe pre-
paratu, fabrykanta i zna-
czka ochronnego.
Do nabycia w aptekach.

W Krakowie w aptekach M. Mastowskiego, M. Re-
dera, K. Wisniewskiego.
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— Jeste$ szalony, Achilu!

— Mniejsza o to! Powiadam ci, ze ,ona“
musi mie¢ czerwone wiosy i zielone oczy! Bal
piekne blondynki i brunetki to nic nadzwyczaj-
nego, ale czerwone, a raczej ziote wiosy i zielone
oczy mozna zaledwie liczy¢ na tuziny! Pomysl
tylko, jakby taka kobieta zwracata uwage na

siebie! Mezczyzni rujnowaliby sie dla niej, ma-
larze traciliby rozum, caly Paryz kochatby sie
w niej, a ja...

— Takze, nie watpie o tem.

Delikatna, blada twarz mdéwigcego skrzywita
sie w ironicznym uSmiechu — i z wyrazem znu-
dzenia spojrzat na powozy i na ttumy ludzi, ozy-
wiajace bulwary.

— Ja? — odrzekt ksigze Achil Arbanow
i zmarszczeniem czola przycisngt mocniej szkietko
do oka — jabym przynajmniej sprobowat. Moze-
by mi sie jeszcze raz powiodto — ostatni raz!

Wicehrabia Leroy nie odpowiedziat nic na
to, znat on az nadto dobrze ,wybryki* swego
przyjaciela i nie uwazat za potrzebne rozwodzi¢
sie nad tem. Obydwaj przyjaciele szli zwolna
dalej po bulwarach, ktére o tym czasie byly petne
ruchu i zycia.

Ksigze Achil Arbanow byl Rosyaninem —
prawdziwym typem swojego narodu. Twarz jego,
chociaz o tadnych, regularnych rysach, miata wy-
raz znudzenia i przesytu, oczy z pod przymruzo-

nych powiek spogladaty na wszystko obojetnie
a zreczna, wysoka posta¢ byta cokolwiek pochy-
long. Calem zadaniem jego zycia byto roztrwa-
nianie ogromnych dochoddéw; to tez przesyciwszy
sie wszystkiemi przyjemnosciami Swiata, miat
teraz jedno tylko jeszcze zyczenie, t. j., aby caty
Paryz méwit o nim i o jego dziwactwach.

Ta mysl zajmowala go wylgcznie — nic
przeto dziwnego, iz stat sie obojetnym, nieczutym
i nudnym. Byt juz starcem, chociaz liczyt zale-
dwie trzydziesci lat, podczas kiedy ojciec jego
polowat w rosyjskich stepach i tyranizowat swoich
poddanych.

Anatol Leroy, radca legacyjny, dyplomata,
byt natomiast niskiego wzrostu, trzymat sie prosto,
niemal sztywno, twarz miat szczupty, arystokra-
tyczng, o cerze Zzbkawej, zioSliwie usSmiechniete
usta, jasne, przenikliwe oczy, ktore wszystko wi-
dziaty. Pomimo, Zze nie miat majatku, byt nad-
zwyczaj ambitnym, namietnym i gwattownego
usposobienia, ale przytem umiejgcym bardzo nad
sobg panowac.

Mianowat sie przyjacielem Achila i wyzyski-
wat te przyjazi>przez uzywanie rozmaitych przy-
jemnosci, ktérychby inaczej odmowic sobie musiat.
Poznal on na wskro$ charakter Achila i czytat
w sercu jego, jak w otwartej ksiedze, podczas
kiedy sam pozostat dla Achila prawdziwg za-
gadka; znat on go o tyle tylko, iz wiedziat, ktore

7 T.N./I.
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z jlego cygar i papieroséw Anatol najbardziej lubit
palicC.

Achil poruszyt niedbale swa laska.

— Wiem, ze drwisz sobie z mego idealu —
rzekt — ale inaczej mowitbys, gdybys ,ja“ byt
widziat. Ta idealna gtdwka, Sliczna, okragta twa-
rzyczka, te wiosy, oczy...

— Aha! — przerwat Anatol — domyst mgj
byt jednak dobry. Wiec ta zielonooka czaro-
dziejka zyje! Czy wolno zapyta¢ gdzie?

Usta Anatola zadrgaly znoéw szyderczym
uSmiechem; w duszy litowat sie nad uniesieniem
swego przyjaciela.

— Na Boga, gdybym wiedziat, gdzie ona, to
z pewnoscig nie bytbym tutaj. W naszym starym
zamku znalaztem raz na strychu portret — bytem
wowczas jeszcze miodym chiopcem — zabratem
ten portret z sobg i zakochatem sie w nim sza-
lenie. Nie mogtem sie z nim rozlgczyé. Na tle
czerwonego aksamitu jasniata przesliczna glowa,
okolona ztotemi wilosami, a zielonawe jej oczy
zdawaly sie blyszcze¢ zyciem, mianowicie, gdy
blask storica na nie padat. Szukatem w Swiecie
bezustannie podobnej twarzy, ale dotad naprézno.

Kupcie kwiatki, panowie — odezwal sie
nagle tuz obok nich jaki$ gtos.

Mata dziewczynka biegta za nimi, a jej dro-
bna, brudna raczka podawata im bukiecik fiotkow.
Tylko jednego franka, panowie, jednego
franka — wolata.

Anatol Ueroy ujat swojg laske, ozdobiong
zlotg gatka i odsunagt nig matg zebraczke. — Achil
za$ siegnat do kieszeni, szukajgc pieniedzy.

— Dajcie pokoj temu dziwakowi — zawotat
radca legacyjny niecierpliwie — przeszkadzamy
innym przechodniom.

Ale dziecko spostrzegto, ze Achil szuka pie-
niedzy, szybko przysuneto sie do niego i jej mata,
brudna raczka wsuwata mu fiotki w dton i znow
rozlegt sie krzykliwy gtos:

— Kaupcie, panowie, kwiatki.

Achil spojrzat na matg kwiaciarke i...

Tiens! zawotat, chwytajgc swego przy-
jaciela gwattownie za reke — otz to mdj zywy
obraz!

Duze oczy dziewczynki patrzaty z zadziwie-
niem na niego; instynktem niewieScim odgadta,
ze mu sie podobata, chociaz byta brudna i okryta
fachmanami. Podarty, gruby fartuch pokrywat
jej ramiona, na matych nézkach miata olbrzymie
trzewiki; ubrana byta w krotkag i podartg su-
kienke. Drzata z zimna, na dworze zaczynato byé
mrozno i ciemno; stonce chylito sie ku zacho-
dowi. Ostatnie jego blaski padaty na jej gtdwke —

krotkie, nie uczesane kedziory S$wiecity zupetnie
jak ztoto, a z pod ciemnych rzes blyszczaty wiel-
kie, zielonawe oczy.

Achil byt zachwycony.

ChodZz tu mata — rzekt do niej — po-
wiedz mi, jak ci imie.

Zeszli z chodnika, Anatol
z niecierpliwosci, ale milczat.

Fernanda, mdj panie — rzekta swym dzie-
ciecym, stabym glosem — a te kwiaty kosztujg
jednego franka.

— Chciatbym jg widzie¢ umytg i te gtowke
na tle czerwonego aksamitu. Nie uwierzysz, jakie
uderzajagce podobienstwo! Zabierzmy jg z foba.

— Co za fantazya! Prosze cie, mdj Achilu,
nie réb sie Smiesznym! — zawotat Anatol obu-
rzony. Ja i tak stoje tu jak na szpilkach.
Idzmy!

| ujgwszy Arbanowa pod reke, obrdcit sie do
dziecka.

Masz tu dziesie¢ frankow — krzyknat
szorstko — ruszaj teraz precz.

Ferra schwycita zrecznie rzucony jej pienigdz
i podata mu bukiecik. Oczy jej jasniaty szcze-
Sciem.

przygryzat usta

ldZmy, Achilu — nalegat Leroy.
,. ~—~ Ani mys$le — odpowiedziat. — Tam stoi
modj powdz — chcesz jecha¢ z nami, Ferra?
O tak! — rzekla szybko.

Nie czula zadnej obawy. Ci panowie byli
hojni, jeden z nich nawet taki uprzejmy! Scho-
wata starannie swoj ztoty pienigdz i zabrata z soba
wszystkie kwiaty.

~Radca legacyjny zbladt z gniewu
zenia.

i przera-

Czy$ oszalat, Achilu? Wynikna z tego
znéw potworne plotki. Jezeli chcesz te Zebraczke
zaprowadzi¢ pod reke do powozu, to pozwol, ze
ja sie wpierw oddale. Cest plus fort, que moi.

Ksigze Arbanow przytrzymat jego ramie.

— Nie zartuj, méj kochany — rzekt z usmie-
chem. Musisz jecha¢ z nami. Pomysl tylko,
jakie nadzwyczajne i szcze$liwe zdarzenie.

A zwracajac sie do dziecka, dodat:

IdZ naprzdd, moja mata, na rogu ulicy za-
czekaj na nas. Rozumiesz?

Ferra kiwneta gtowka i pobiegta w matej
odlegtosci przed nimi, zgrabna jak przepiérka
i brudna jak kopciuszek. Anatol patrzat na nig
Z wyrazem obrzydzenia.

— Nie pojmuje ciebie!

— Ale czy$ widziat te przesliczng twarzyczke ?

_ — Brudny dzieciak uliczny! fi donc! powala
ci powoz!



DJ5I»CIE Z ULICY. $

Ksigze nie zwazat na to; posadzit dziecko na
niebieskie jedwabne poduszki karety, obydwaj
panowie wsiedli i powo6z potoczyt sie ku patacowi
ksiecia Arbanowa.

Rozgniewany wicehrabia wsungt sie w giab
karety i wyciagngwszy chustke z kieszeni, trzy-
mat jg ciggle przy twarzy. Achil wpatrywat sie
z zajeciem w Fernande, ktéra siedzac naprzeciwko
niego, spogladata przez okna karety na szybko
przesuwajgce sie ulice i domy. Jechata po raz
pierwszy w swem zyciu i S$liczna jej dziecieca
twarzyczka promieniata rado$cig i szczesciem.

Nareszcie powoz stangt. Achil oddat dziecko
nadbiegajacemu lokajowi i kazat je zaprowadzic¢
do panny Klary, gospodyni, z rozkazem, aby je
umyta i ubrala.

Z dwuznacznym u$miechem zapukat lwan do
drzwi pokoju starej panny, ktora, otwierajagc mu
sama, z zadziwieniem spojrzata na dziewczynke.

— Kogo tam Iwan prowadzi?

Ostry ton, jakim te Kilka stow wymowita,
wyrazaly dokladnie cale oburzenie jej na widok
dziecka.

— Tu nie ma dla niej miejsca, weZcie jg za-
raz napowrot — dodata gniewnie.

— Chwilowo musze jg tutaj zostawi¢ — od-
rzekt lwan powaznie. — Jego ksigzeca mo$¢ kazat
mi odda¢ wam to dziecko, a skoro bedzie umyte
i uczesane, mam je znowu zaprowadzi¢ do salonu.

— Alez, zioty Iwanie! Chybascie sie prze-
styszeli. Tego ksigze nie moze zgda¢ odemnie,
abym sie takiego brudasa dotkngé miata. Ja! go-
spodyni ksiecia Arbanowal

Stara panna czufta sie gieboko upokorzona,
moéwita cicho, niesSmiato i zapomniata, ze zwykle
zyta z lwanem na stopie wojennej.

— Rozkaz jest rozkazem —rzekt tenze, wzru-
szajac ramionami —ale nie potrzebujecie przeciez
sami sie tern zajmowac, zawotajcie Anne. Chcial-
bym zreszta wiedzie¢, gdzie ksigze ,,to" znalazt —
dodat na wpot pytajagco, na wpot gniewnie.

Ferra stata nieruchoma. Jej wielkie, btysz-
czace oczy patrzaty ciekawie juz to na] otaczajace
ja przedmioty, juz to na tych dwoje starych
ludzi, ktérzy widocznie czuli wstret do niej. Ale
patrzata na to obojetnie; do szorstkiego obcho-
dzenia sie z nig byla przyzwyczajong]i nie spra-
wiato jej to zadnej przykrosci. Inne mysli zaczety
jej sie nagle nasuwac.

Tak samo dziatlo sie w bajkach, ktorej jej
opowiadata stara, kulawa sgsiadka z trzeciego
pietra, a ktorym sie zawsze przystuchiwata z na-
tezong uwaga. Czula sie bardzo zadowolowg
z Kkorzystnej zmiany swego potozenia — tu mu-

siato by¢ lepiej, niz w dusznym, matym pokoiku,
gdzie mieszkata z rodzicami. Oijciec jej nigdy nie
byt trzezwym, a matka albo ptakata, albo spafa.

Milczac, pozwolita sie umyé, ubraé w czysta
bielizne i w przeciggu po6t godziny stata prawie
gotowa przed wielkiera zwierciadtem w pokoju
gospodyni, przygladajac sie z wielkiem zajeciem
swej matej osdbce i zrecznym palcom ubierajgcej
ja Anny. N

Czy to rzeczywiscie byla ta sama Ferra, mata
kwiaciarka i zebraczka, ktéra dotagd nieumyta
i nieuczesana biegata po ulicach Paryza? Praw-
dziwym cudem wydawata jej sie biata, czysta ko-
szulka, ktora osuwajac sie z ramion, odstaniata
rozowe ciatko, podobne $wiezoscig do brzoskwini.
Postaé jej, drobna i zgrabna, piekna twarzyczka
z wielkiemi, zielonawo mienigcemi sie oczami,
tworzyly razem przesliczng catosé, a biedna Anna
daremnie walczyta z jej zlotemi kedziorkami.
Przycisniete grzebieniem i szczotka, podnosity sie
na nowo i otaczaly ksztatltng gtéwke dziecka
mndstwem drobnych loczkow. Stata tak przed
lustrem, podziwiajagc z nieSwiadomosciag dzieciecia
swojg wilasng pieknos¢, kiedy naraz wszedt lwan.

Ujrzawszy Ferre tak zmieniong, mnie - mégt
powstrzymaé okrzyku zadziwienia i chcac sie do-
wiedzieé, co o tern wszystkiem sadzi panna Klara,
szepnat jej do ucha:

— Nasz ksigze ma dobre oczy!
bystre oczy!

Stara panna siedziata wyprostowana naprze-
ciwko zwierciadta, oczy miata utkwione w dziecko
i milczata.

Doskonate,

.

W wielkim, wspaniale urzadzonym salonie,
palit sie na kominku jasny ogien. Wicehrabia
Leroy, rozparty w wygodnym fotelu, trzymat
ksigzke i1 czytat. Wrocit nareszcie do]]rownowagi
po tej niemitej awanturze; jego nos arystokraty-
czny obrazony byt niezmiernie przykrg wonig
ubdstwa, to tez oblewat sie teraz catemi strumie-
niami rézanej wody i Jockej clue’u.

Achil przechadzat sie niecierpliwie po salonie.
Leroy zamknat ksigzke, spojrzat z szyderczym
usmiechem na swego przyjaciela i rzekt:

Ma foil Zdawaloby sie, ze oczekujesz
kazdej chwili czego$ nadzwyczajnego. Wygladasz
prawie wzruszony, ale cala to historya jest wiel-
kiem gtupstwem.

Ksigze chciat odpowiedzie¢, kiedy w tej samej
chwili zapukano do drzwi; Iwan ukazat sie na
progu, i wprowadziwszy Ferre, usunat sie, mil-
czac.
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Staneta zalekniona w blisko$ci kominka —
blask ognia oswiecat jej twarz i ziote wiosy —
wygladata tak uroczo, ze Achil z tryumfem za-
wotat :

— A c0?

— Jezeli stanie sie takg — odrzekt Leroy —
jaka by¢ obiecuje, to bedzie prawdopodobnie nie-
zwykle piekng, ale teraz jest to jeszcze dziecko,
a w tym wieku przecenia sie urode bardzo fatwo.

— lle masz lat, Ferra? Zbliz sie do mnie
i nie bdj sie — rzekt ksigze, wyciggajac ku niej
swa delikatng reke. Dziecko przyszio natychmiast
do niego.

— Matka moéwi, ze mam o$m lat — odpo-
wiedziata.

— Moze$ gtodna? — zapytat Achil, spostrzegt
bowiem, ze pozadliwym wzrokiem patrzata do
drugiego pokoju, w ktérym przez uchylone por-
tyery widaC byto stot nakryty i zastawiony sre-
brem i kosztownemi krysztatami.

— O tak, panie, mnie sie zawsze chce jes¢ —
odrzekta otwarcie, i uklonita sie tak, jak ja tego
nauczyta kulawa sasiadka.

— Wiec idZzmy do stolu — zawotat Achil
wesoto, — bedziemy je$¢ wszyscy razem.

Ferra po raz pierwszy zwrocita spojrzenie ku
kominkowi, gdzie stat Leroy; oczy obojga spot-
katy sie, i mimowolny wyraz wstretu ukazat sie
na zachwycajacej twarzy dziecka.

Achil spostrzegt to i rozsmiat sie.

— Nie zdobyte$ sobie jej serca — zawotat,
wskazujac na Ferre.

— Nawet o dziesie¢ lat pdzniej nie zmartwit-
bym sie o to — odrzekt Leroy wyniosle — mysle,
ze znasz moj gust.

Ferra nie bardzo umiata uzywaé widelca
i noza, pomimo to jej zachowanie sie przy stole
byto tak grzeczne, ze ksigze nie mogt sie dosyc
nachwali¢. A ona, jakze byla szczesliwg, ze mo-
gta jes¢ te wszystkie wyborne potrawy, ktore
przed nig staty. Jak mata wewidrka gryzia cu-
kierki, ktorych pelen talerz przysunagt je] Achil
przy koncu obiadu, a po wypiciu matego kieliszka
wina, twarzyczka jej zarumienita sie, oczy blysz-
czaty, i $miafa sie po cichu sama do siebie.

— Czy chciataby$ tu na zawsze pozostaé? —
zapytat Achil, szczerze ubawiony.

Spojrzata najpierw na kosztowne meble, na
jedwabne tapety, na grube dywany i zlocone
$wieczniki, a potem na ksiecia i rzekfa:

— O tak, gdybym tylko mogta! U nas jest
zimno, ciemno i brzydko. Mnie zawsze zimno —
caly dzien chodze z kwiatami po ulicach, ojciec
sie upija i bije potem matke i mnie.

— Jak sie nazywajg twoi rodzice i gdzie
mieszkajg? — zapytat znéw ksigze i zamyslit sie.

— Na ulicy Rochefort, na podwérzu, w skle-

pie. Moj ojciec nazywa sie Pierre Doutrange.
Czy moge doprawdy tu pozostac? — szepneta
cicho i nieSmiato.

— Nie wiem jeszcze! — rzekt ksigze.

— Achilu, nie réb ghlupstwa! Przestrzegam
cie! — zawotat wicehrabia.

Ferra obrdcita sie szybko, przygryzta usta
i spojrzata gniewnie na mowigcego, potem schwy-
cita Achila za reke i szepneta:

— Niech mu pan nic nie wierzy — ja bede
zawsze postuszng i grzeczna.

Ksigze zamyslat sie coraz giebiej, pogtaskat
jej kedziorki, i zapaliwszy papierosa, rzucit sie na
kanape.

Ferra, pozostawiona sama sobie, chodzita po
salonie, az w koncu potozyla sie na olbrzymiej
niedzwiedziej skorze przed kominkiem. Wsuneta
gtowke pomiedzy uszy zwierzecia, a ragczkami ob-
jeta jego szyje. S

— Jak tu ciepto i Slicznie — pomyslata —
zupetnie jak w bajkach sasiadki Desiree.

Nienawykta do dobrego obiadu, ciepta i wina,
ogarnat wkrotce gteboki sen. Ujrzat to Achil,
podniost sie z kanapy, skingt na Anatola i oby-
dwaj zblizyli sie cicho do $pigcego dziecka. Na
biatej skdrze niedZwiedziej wygladata zachwyca-
jaco jej zarumieniona twarz i ztote wiosy. Achil
byt oczarowany.

— BadZze rozsadnym, kaz jg teraz zanie$¢ do
domu — jutro bedzie mys$lata, ze to wszystko
byto snem i zart sie skonczy — rzekt w koncu
Leroy.

— Nie, tego nie zrobie! — zawotat ksigze
stanowczo. — Bytoby grzechem, gdyby tyle wdzie-
kow i pieknosSci miato sie w nedzy zmarnowac.
Natura rzadko kiedy jest tak hojng. Rozmowie
sie z jej rodzicami, wezme ja do siebie, dam wy-
ksztatcic...

Ciag dalszy nastapi).

W dzisiejszym numerze rozpoczynamy druk niezmiernie ciekawej

_ powiesci p. t. ,,Dziecie z ulicy®,



ZA WINY 0JCOW. 5

ZA WINY OJCOW.

POWIESC.

(Ciag

Egzamin powiddt sie dosy¢ dobrze. Nie by-

tam wprawdzie geniuszem, ale uczytam sie zawsze

dobrze i korzystatam z nauk i wywigzatam sie
z tej sprawy jako tako.

Gdy mnie wypytywano 0 rozmaite rzeczy,
zatowatam, ze nie umiem wiecej — bytam ambitng
i bylabym sie mocno cieszyta, gdyby madame lub
pan Beaumont zdumieli sie nad memi wiadomo-
sciami. Ale nic z tego — postanowitam wiec za-
raz w duszy uczy¢ sie tu bardzo pilnie, aby na-
gromadzic¢ jak najwiecej wiedzy i umiejetnosci.

Ale jednego tryumfu miatam jednak doznac,
i to, gdy po skonczonym egzaminie — przezna-
czono mnie do pierwszej klasy — przyszta nau
czycielka muzyki, i kazata mi co zagrac.

Nie znajagc wymagan jej pod tym wzgledem,
usiadtam do fortepianu i zapytatam nieSmiato, co
mam gra¢. Na odpowiedz ,.co chcesz", wybratam
,Les papillons" Schumana, ktére umiatam na pa-
mieé, i jak zwykle — gdy uczutam klawisze pod
palcami, zapomniatam zupelnie o miejscu, cza-
sie i otoczeniu, i zatopitam sie glteboko w moja
ubdstwiang sztuke.

Gdy skonczytam, skineta mi madame z roz-
promieniong twarza, monsieur ztozyt mi niski
ukton i szepnat co$ o niezmiernych zdolno$ciach
i wybornej szkole, a nauczycielka spojrzata na mnie
zyczliwie, ale zmieszana, szepneta madame do ucha
kilka stow, na ktére odpowiedziano jej z u$mie-
chem i potwierdzajgcem kiwnieciem gitowy.

— Panna Miller méwi mi wilasnie, ze Dora
gra juz tak znakomicie, jak zadna z uczennic za-
kfadu, i ze dla tego bytoby lepiej, aby brata le-
kcye u jednego z profesorow w Vevey.

Zarumienitam sie z rado$ci — miatam wiec
tryumf, i to jaki Swietny! Spojrzatam na ciotke,
ktora siedziata z zachmurzong twarzg, i widocznie
walczyta z szorstkg odmowsg. Ale milczata jednak,
i staneto na tern, jak madame sobie zyczyta. Kt6z
byt szczedliwszym, jak ja?

Teraz nadeszta wielka pauza dla pensyona-
rek, i miatam i$¢ do nich, aby-sie z niemi zapo-
znaC. Bylo mi to bardzo nieprzyjemnem i czutam
sie onieSmielong, wyszediszy do ogrodu, gdzie
mniej wiecej dwadzieScia dziewczat przechadzato
gie, lub stato parami.

Ale w tejze zaraz chwili wybiegta Stella
Z grona dziewczat, zblizyta sie do mnie, wziela
moja reke i spojrzata na mnie swCmi czarnemi,
wesotemi oczami — i cata moja nieSmiato$¢ zni-
kfa, jak za dotknieciem rézczki czarodziejskiej.
Zauwazytam natychmiast, jaki wplyw wy-
wiera Stella de Marligne na swoje kolezanki
i jak szczeSliwg byltam pod jej opieka. Byfa ona
tu powaga, krolowa, i wykonywata swe rzgdy
Z nieopisana tatwoscia, rozkoszng uprzejmoscia
i serdecznoscig, ktdra zjednywatajej wszystkie serca.
Nie 'data ona tez nikomu uczué swej przewagi
i potegi; ona, prawdziwe dziecko szczescia, po-
trzebowata tylko spojrze¢ lub uSmiechngé sie,
a wszystko dziato sie podiug jej woli. Panowata
tez nad catym zaktadem; wszyscy ja kochali, nau-
czycielki, kolezanki, stuzba — wszyscy!
Trzymajgc ciagle moja reke w swych delika-
tnych, biatych paluszkach, przedstawita mnie ko-
lezankom, z ktérych kazdej data osobne miano.
Byla tam Elza, nazwana ,marzycielkg", S$liczna
blondynka o tesknych, modrych oczach, Lilii
~ksiezniczka", Irmgard von Ulmensied ,jasnie
oswiecona", arystokratka najczystszej krwi, Marya
Prince ,,mél ksigzkowy", Ninon Bichon, ,wrébel”,
Ellen Balmore ,,baby"”, Sigrid Knutson, ,,ekscellen-
cya”, Dolores Y’'Santez, mioda Brazylianka, na-
zwana ,ptakiem rajskim", i kilkanascie jeszcze
innych, jasno i ciemnowlosych, tadnych i brzyd-
kich, wesotych i powaznych dziewczat. Wszystkie
oczy byly zwrdcone na mnie, stojaca ciggle jeszcze
obok Stelli. Rozmawia¢ bylo nam wolno tylko
po francusku, po wiosku lub po niemiecku, ina-
czej trzeba bylo ptaci¢ 50 centymdéw do wspoélnej
kasy, byt to fundusz na rozmaite zabawy i wy-
cieczki latem. Zauwazylam tez, ze moja prote-
ktorka nie byla zbyt pilna, ani zbyt uzdolniona.
Z rozmaitych uwag pensyonarek domyslitam sie,
ze z ,Koryolankiem" poszto dzi§ nie tego, i ze
musi za kare zrobi¢ wypracowanie angielskie. Ale
to widocznie nie sprawiato Stelli zadnego klopotu.
— Widzisz, moja droga — opowiada mi po-
Zniej Stella — w Paryzu uczylam sie bajecznie
mato. Nie dla tego, aby mi zbywato na nauczy-
cielach, przeciwnie miatam ich caly zastep, ale
zbywato mi na checi i na czasie, widzisz! Jakie
to wesote bylo u nas zycie! Jezeli kto kiedy
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umiat uzywaé Swiata, to moja matka, a piekna,
madrag i wesotg byta dosy¢ do tego! Dom otwarty,
gosci petno, bale, zabawy teatr, maskarady, kon-
certu, wizyty, ach, cudownie moéwie ci! A mama
brata mnie do wszystkiego, i pragneta mie¢ mnie
zawsze przy sobie. Moi nauczyciele nie wyma-
gali tez wiele, i uwalniali mnie zawsze z lekcyi,
gdy mama o to prosita, ach, ona byia tak piekna,
tak dobrg i S$liczng! Nikt nie mogt jej sie
oprzec!

— Musiata wiec byC taka, jak ty Stello —
zawotatam w uniesieniu — i pocatowatam jej
mata, bialg raczke. Stella widocznie byta do tego
przyzwyczajona, nie zmieszata sie bowiem wcale,
tylko spojrzata na mnie z usmiechem.

— Myslisz, moja blondynko? Tak, w Paryzu
mowili  wszyscy, ze jestem do mamy podobna.
Ciesze sie bardzo z tego. Po jej Smierci powia-
dano wprawdzie — tu zmarszczyta Stella gniew-
nie swe czarne brwi — Zze byla bardzo lekko-
mys$ing co do wydawania pieniedzy, bo stracita
caly nasz majatek i nadto porobita mnéstwo dtu-
gow, ale ja nie moge oskarza¢ mej drogiej, $li-
cznej mamy; ona nie umiata rachowac i nigdy
0 ztym koncu nie myslata. Ach, ci piekni, wy-
tworni panowie, ktérzy u nas bawili! A mgj
brat zawsze najpiekniejszy i najweselszy z wszyst-
kich.

— Czy jeste§ do niego podobng Stello? —
zapytatam.

— Nie, wecale nie! Henryk jest zywym obra-
zem ojca, wysoki, wysmukly jak topdl, twarz
dumng zdobi piekny, jasny was, rece i nogi ma
jak kobieta, stowem, prawdziwy arystokrata.
Miatam jego wielkg, doskonale wykonang foto-
grafie, ale madame mi jg skonfiskowata, bo
razu pewnego przybratam méj stolik kwiatami,
zapalitam $wiece, postawitam pod nig obraz
Henryka i zebrawszy kilka kolezanek, zaczetam
im opowiada¢ o moim bracie. O jego swawol-
nych i szalonych wybrykach mogtabym opowia-
daé godzinami i nie rozmawiam o nikim i o ni-
czem na Swiecie tak chetnie, jak o moim dzielnym
Henryku.

— | przytem zastata sie madame? — pytatam
ciekawie.

— Tak, Jasnie oSwiecona" byta niedyskretng
1 zanim sie spostrzegtam, staneli przedemng mon-
sieur (pan) i madame, zgasili Swiece, zrzucili
kwiaty i zabrali piekng fotografie. Cala moja
radosC znikta. Oznajmili mi potem, ze wyklady
o oficerach nie naleza na pensye zenska. Monsieur
zatowat mnie, widziatam to po jego oczach, gdyz
on mnie bardzo lubi i ciebie polubi takze, masz

bowiem takg uroczg buzie! Oni sg oboje jedyni
ludzie, monsieur i madame i kocham ich tez
z calego serca. Musza oni jednakze udawac
szorstkich i surowych i by¢ dobrym przykiadem
dla miodziezy pod wzgledem powagi i dobrego
tonu. To okropno$¢! Ale tak juz jest na Swiecie.
Dzwonig na obiad, Kktory jest zawsze nieco nu-
dnym, potem odjezdza twoja ciotka Georgina
wraz z mojem blogostawienstwem, bo takich twa-
rzy, jak ona ma, nie cierpie. Ty przeciez takze jej
nie kochasz, inaczej nawet byé nie moze!

V.

Jakzeby inaczej byé mogto! To pytanie sta-
wiatam sobie, gdy po dwoch godzinach zegnata
sie ciotka Ging ze mng w salonie pani Beaumont.
Gdy patrzatam w jej zimne, szare oczy, dozna-
watam jednego tylko uczucia, to jest uczucia ra-
dosci, ze wreszcie zostane uwolniong od jej towa-
rzystwa, ze zostane samg, ze nikt nie bedzie juz
mi tak dokuczat i innych zle dla mnie usposa-
biat. Z tem wszystkiem czutam zal, Zze dla opie-
kunki mych lat dziecinnych nie mam zadnego
przywigzania, zadnej mitosci, lecz tego nie mozna
zmienic!

— Spodziewam sie napewno Doro, ze bedziesz
pilng, uwazng i ze bedziesz starata sie o pozyska-
nie szacunku i mitosci tak twoich nauczycieli,
jak 1 twoich kolezanek. Znajdujesz sie pod jak
najtroskliwsza opieka; jeste$ tez w tym wieku,
w ktérym cztowiek sam nad sobg musi pracowac.
Pamietaj o tem! Hamuj twoje namietnosci za-
wczasu, pdskromnij twa Slepa gwaltownos¢, twoj
up6r, dziecinng zacieto$¢, a mianowicie — twojg
niestosowng ciekawos$é; sprobuj pozby¢ sie twej
obojetnosci i niewdziecznosci, co dla mtodej dziew-
czyny wecale nie jest dobrem i nie zwazaj na po-
zory, do czego masz wyrazng sktonnos¢! Mam tez
nadzieje, ze przestaniesz intrygowac i szpiegowad,
bo nie znajdziesz tu do tego sposobnosci; mnie
nabawita$ przez to nieraz wielkich nieprzyjemnosci.
Opuszczam cie na diugi czas, kto wie, kiedy sie
znowu zobaczymy! Zamierzam zawsze do ciebie
pisa¢ dwa razy do roku, na Nowy Rok i natwoje
urodziny i przypuszczam, Zze uczynisz tak samo.
Zresztg zaczniesz teraz korespondowaé z twojg
babka — no, czego sie lekasz?

Zadrzalam rzeczywiscie i nie mogtam pokry¢
mocnego wzruszenia.

— Czy ona sama — sobie — tego zyczy? —
wyjakatam cicho.

— Naturalnie Doro. Co cztery tygodnie otrzy-
masz od niej list, na ktéry po uplywie tygodnia
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regularnie odpowiesz. W jakim tonie majg by¢
twoje odpowiedzi, to ci babka wskaze najlepiej
w swoich listach, uwazam cie za dosy¢ madra,
aby$ wszystko zrozumiata. A teraz zegnam cie —

widze, ze powdz zajezdza, musze stanaé wnet
w Vevey. Miej staranie o twoje zdrowie i nie
daj sie opanowa¢ ztym wplywom, Kktére, jak

wszedzie, tak i tu mogg ci grozi¢. Jezeli czujesz
potrzebe przywigzania sie do kogo, o czem zreszta
watpie — to badz ostrozng w wyborze; wszelkie
za$ zyczenia masz odtad wyjawi¢ twej babce*
A teraz, po raz ostatni — zegnam cie!

Zimnemi ustami dotkneta mego czota i zwr6-
cita sie ku drzwiom. Ale i ja odzyskatam mowe
i nie namyslajac sie dlugo, zebratam calg odwage
i rzektam gtosno:

— Zanim odejdziesz, ciotko Gino, musze ci
podziekowac¢ za to, ze tak diugo opiekowalas sie
mojem zyciem i zdrowiem. Zresztg jednak nie
starata$ sie nigdy zrozumie¢ mnie, nie pomyslatas,
Czy mam serce i czy nie pragne czego. Jezeli mo-
wisz 0 mnie do innych, to moéwisz Zle, bo mnie
nie znasz i nie wiesz o moich prawdziwych uczu-
ciach tak samo, jak ja nie wiem o twoich.

Ciotka Ging byfa zanadto zdziwiong, aby mi
mogta natychmiast odpowiedzie¢; kto wie, coby
mi byla rzekla i w jaki sposéb byloby sie nasze
pozegnanie skonczyto, gdyby nie monsieur, ktéry
otworzyt drzwi i przeprosiwszy grzecznie za na-
rzucanie sie, oznajmit, Zze najwyzszy czas do od-
jazdu, jezeli miss Marlow nie chce sie spdzni¢ na
pocigg.

Ciotka Ging podziekowata uprzejmemu panu
Beaumont, spojrzata na mnie dziwnym wzrokiem
i w towarzystwie monsieur’a wyszta z pokoju.

Zaledwie sie drzwi za niemi zamknely, gdy
poruszono gwattownie czerwone portyery, oddzie-
lajace salon od jadalni, i ku memu niezmiernemu

zdumieniu staneta na progu Stella. Zblizyta sie
do mnie i ujeta moje rece.
— Ach, Doro, jakze wybornie postgpitas

sobie — zawotata z uniesieniem, catujac serdecznie
moja twarz. — Skadze zebrata$ odwage na wypo-
wiedzenie tego ostatniego zdania? Twoja Geor-
gina wygladata wcale nie zbyt madrze, jest to
okropny gatunek ludzi, dobrze, ze juz odjechata,
»Niebezpieczny wptyw  to naturalnie ja, domy-
$litas sie zaraz tego? Uwazatam sobie za zaszczyt,
ze taka osoba, jak Georgina, nie lubi mnie, jej
sympatya obrazataby mnie tylko! Pd4jdz teraz ze
mng do ogrodu, znam tam jeden Kkacik, gdzie
nam nikt nie przeszkodzi i musisz mi wszystko
jak najdokfadniej opowiedzie¢ o twojem zyciu,

a jak ty skonczysz, zaczne ja, potem znowu ty,
potem ja i tak dalej.

— O chetnie! Bardzo chetnie? Ale twoje za-
dania na jutro?

— Ach, cotam zadania! Koyrolanek przyjdzie
dopiero za trzy dni, rachunki zrobi mi ,eksce-
lencya”, a Greta napisze mi te okropne reguty
gramatyki niemieckiej. ,Marzycielka" narysuje
dla mnie karte Pyrenejow, umie ona bowiem
bardzo pieknie rysowaé, podczas kiedy ja musze
pedzié zycie bez zadnego talentu, chyba mam ten
jeden, ze mnie wszyscy lubig. | to co$ znaczy.
Opro6cz tego jest na jutro Schillera: ,,Graf von

Habsburg" do nauczenia sie na pamie¢ i tego
juz nikt za mnie zrobi¢ nie moze. Ach, ci kla-
sycy!

Potem posztySmy do ogrodu; Stella wydata
rozkaz, aby nam nikt nie przeszkadzat i usiadiszy
ze mng w jednej z altanek, zaczeta mnie wypy-
tywa¢ o cate moje dotychczasowe zycie.

Céz miatam jej opowiada¢? Przeczuwatam
i domys$latam sie czego$ z przesztoSci moich ro-
dzicow, ale nie wiedziatam zgofa nic na pewno,
a domysty moje byly tez bardzo stabe. Zytam
dotagd tak jednostajnie, ze nie potrzebowatam
wiele opowiadaé. Nie zataitam Stelli nic, ani
b>tnosci na cmentarzu, ani znalezienia portretu
mej matki, ani mej krotkiej znajomosci z Bilg
Welling.

Stella uwazata, ze to wszystko jest ,,okropnie
zajmujgcem™, chwalita moje zachowanie sie wzgle-
dem ciotki Giny i rzekla, Zze i ona domysla sie
czego$ co do moich rodzicow, ale ze mi tego nie
moze powiedzieé, poniewaz jestem jeszcze za miodag
i niedo$wiadczona, aby wszystko zrozumiec.

Przed udaniem sie na spoczynek pokazatam
jej portret matki; Stella byla zachwycong jej
pieknoscig i wdziekiem.

— Wiasciwie jest ona wiecej urocza, niz ty
Doro — rzekla powaznie — poniewaz wyraz jej
szafirowych oczu jest tak fagodny i mity, ale ty
wygladasz za to jak cudzoziemka, mozna sie nie-
omal przestraszyé, gdy nagle podniesiesz twe
wielkie, czarne, aksamitne oczy!

Odtad rozmawiatySmy czesto o moich ro-
dzicach; Stella obejmowata mnie zwykle wtenczas
za szyje i ze tzami w swych promiennych oczach
mawiata:

— Ach, Doro, jak to smutnie, ze nie znatas
nigdy mitosci rodzicow i rozkoszy zycia domo-
wego! Widzisz, skoro cie tylko ujrzatam, juz cie
pokochatam, bo jeste$ piekng i dobrgl A teraz
kocham cie sto razy wiecej jeszcze i nie wiem,
jak ci to okaza¢, a przytern zal mi cie z catego
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serca. Takie biedne, opuszczone dziecie! Twoja
Georginowa ciotka zgrzeszyta wzgledem ciebie,
ze ci nic nie opowiadata o twoich rodzicach; byto
to jej powinnoscig, a twojem stusznem zyczeniem.
Tacy to sg ludzie, ktérzy wychowuja biedng sie-
rote! Powinni przeciez starac sie o to, aby dzieci
kochaty pamie¢ rodzicow i nigdy o nich nie za-
pominaty. Pomysl tylko, Doro, czy rzeczywiscie
nie mozesz sobie przypomnie¢ twoich rodzicow?

Jak juz tak czesto dawniej, zamykatam i te-
raz oczy i natezatam pamie¢ — nic i nic! Za-
dnego najmniejszego wspomnienia, zadnego punktu
oparcia, wszedzie ciemno$¢ gteboka, bolesna. Spoj-
rzatam na Stelle i smutnie poruszytam gtowa.

— A ta babka zdaje sie mie¢ troche za mate
serce — moéwita dalej Stella. — Czemu ona nie
wychowata cie? Przeciez to bytoby najstosowniej-
szem! Cbz ostatecznie ma by¢ z ciebie, gdy petna
madrosci ziemskiej opuscisz pensye?

— Nie wiem, Stello, poc6z miatam pytac¢ o to
ciotke Ging? Wiedziatam zawsze z goéry, jaka
odpowiedZ otrzymam: ,Nie badz ciekawa, przy-
szto$¢ pokaze, a kazde dobre dziecko powinno
robi¢ to, co mu starsi ludzie kazg!*

— Ach, to wieczne ,musi, powinno", to jest
okropno$¢ — moéwita Stella gniewnie, uderzajac
rekg w stot. — Temi stowami doprowadzat mnie
méj wuj w Paryzu nieraz do rozpaczy. Kogo
»musiatam* stucha¢, gdy mieszkaliSmy w naszym
pieknym patacu przy ulicy St. Germain, kto mi
rozkazywat, kto mnie popychat tu i tam, jak
istote bez Zzadnej woli? Nikt! Robitam, co mi
sie podobato, a co mi sie nie podobato, do tego
nikt mnie nie przymuszat. A teraz? ,Musisz*
to, ,,musisz* owo, to jest koniecznie potrzebne
i ,musisz* sie na to zgodzi¢. Nie i po tysigc
razy nie, mdj panie wuju — zawolata Stella
z iskrzagcemi oczyma — nie musze i nie zrobig!
Ty jeste$ ociezaty wiesniak, bo od dwdch lat do-
piero mieszkasz w miescie, a ja jestem zwawg
Paryzanka, zobaczymy, kto zwyciezy!

Uniesiona namietnym gniewem, zaciskala
biate rece i podburzata mnie, a ja statam sie od-
wazniejszg i przysiegatam sobie w duszy, ze bede
walczyé z ludzmi i Swiatem i nie ulegne nigdy!
Nie ustgpie nikomu, chocby chodzito o zycie.

Stella, pomimo swej miodosci i dziecinnych
nieraz pogladéw, posiadata rzeczywiscie wiele do-

Swiadczenia i inteligencyi; nie naprézno przeby-
wala do pietnastego roku zycia w wielkim $wie-
cie i widziata najrozmaitszych ludzi, lecz ja bytam
dzieckiem jeszcze, chociaz wiecej oczytang, jak
moja ubdstwiana przyjaciotka. Czy mozna jednak
gromadzi¢ doswiadczenie i nauki z ksigzek? Nie,
to nam daje tylko zycie samo, a ja dotychczas
zytam bardzo mato.

Nie mam bynajmniej zamiaru opisywac szcze-
gotowo mego pobytu na pensyi; w najgtéwniej-
szych rzeczach byt on jednostajnym i spokojnym.
Bawity$my sie razem, uczyly, pracowaty, otrzymy-
watySmy pochwaty lub nagany, robitySmy roz-
maite wycieczki, rozmawiaty o nauczycielkach,
gniewatySmy sie nieraz na ro6zne drobne przy-
krosci, ktdére nas spotykaly i tak zylysmy dalej
a dalej.

To tylko powiedzie¢ moge, ze pensya ta byta
bardzo dobrg pod kazdym wzgledem; panowato
tam tak zwane ,sans geueu (bez przymusu), a je-
dnak wszystko bylo wytworne, $wiadczace o wy-
bornem wychowaniu przetozonej i jej meza.

Nauczycielki byly znakomite, okolica zachwy-
cajaca, a troskliwos¢ serdeczna o nasze zdrowie
i dobro. Z najwyzszym szacunkiem wspominam
0 panu Beaumont, z prawdziwg wdziecznoscig
0 jego szlachetnej, uprzejmej matzonce, ktora
zwolna pozbyla sie swego uprzedzenia do mnie,
okazujagc mi szczerg dobro¢ i uprzejmosé, ktéra
mnie w pierwszej chwili mego przybycia tak do-
broczynnie wzruszyta. Ta rozsadna kobieta ufata
widocznie wiecej swemu darowi spostrzegawczemu,
niz niepochlebnym stowom ciotki Giny, a widzac
mnie zawsze obok Stelli de Marigny, uwierzyta
w koncu, ze posiadam serce i nie jestem gtazem.

O, moja ukochana Stello! Jak przed wscho-
dzacem, zwycieskiem stoncem ustepujg szare mgty,
tak znikta moja nieufnos¢, bojazn, mdj wstret do
ludzi przed twym promiennym, rozkosznym u$mie-
chem. Widze jg — widze jg wyraznie oczami
mej duszy, te wiotka, niezrébwnanie wdzieczng po-
sta¢, te Sliczng gtowke, pochylajaca sie pod cie-
zarem czarnych, bujnych warkoczy, te biatg szyje,
cienkg 1 delikatng, jak u dziecka, te czerwone,
usmiechniete usta, ktérych $miech serdeczny tak
byt pociagajacym, ze nieraz, jak na rozkaz jego,
wybuchata cata klasa niepowstrzymanym $mie-
chem, nie wylgczajac nawet i nauczycielki.

(Ciag dalszy nastapi.)

Clerp|C|e b0|e# Reumatyczne, podagryczne, bhél gtowy, zebéw? NabawiliScie sie czego przez przeciag
przeziebienia? Sprobujcie jednak usmierzajagcego bdle, gojacego, wzmacniajgcego fluidu Fellera z marka ,,Elsa-
fluid“.

Jest on rzeczywiscie dobry!

To nie jest reklamal
aptekarz E. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260 Kroacya.

Probny tuzin 5 kor. franco. Wytwdrca jest tylko
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POWIESC.

(Ciag dalszy).

Byla to dziewczyna trzydziestoletnia, zwiedia
i mizerna, bladej cery i twarzy jakby zastyglej,
na ktorej nie bywato usSmiechu, ale i nie bylo
goryczy, tylko spokdj i powaga. Oczy miata
bardzo zmeczone i na czole duzo zmarszczek,
a usta blade.

Obejrzata sie dopiero, gdy jej
zyta obie rece na ramionach i
w glowe.

— A, to ty? Myslatam, ze§ wyjechata. Nigdzie
cie nie widac!

__ Kie bardzo widocznie tesknita$, kiedy nie
wstapitas tyle czasu. Miatam duzo zajecia
i czekalam na ciebie co sobote na wieczér. Céz
stychaé?

— Nic zlego. Zawszem na miejscu. Zarabiam,
ojciec zdrow; wieczorem, ot, zeby nie préznowac,
tne etykiety i stucham muzyki.

— Prawda, masz bezptatny koncert Daj
nozyczki; bede, gawedzac, i ja rozcinata! To twdj
rysunek?

M.
byle co.

— No, i céz ci placg za to?

— Dziesig¢ centow od tysigca.

Magda rzucita nozyczki.

— A to$ szalona za te cene oczy tracic.

Berwidska ruszyta brwiami.

__ Gdy sie wprawi¢, nie takie to straszne.
Robi sie machinalnie i na wieczor ma si¢ zarobku
okoto p6t guldena Dobre i to.

— Ty jeszcze z tego zarobku Kkupisz sobie
kamienice! — za$miata sie Magda.

__ Po co mi kamienica! Chciatabym na sta-
ros¢ mie¢ maly domek z ogrédkiem, kedy$ na
skraju przedmiescia i polem. Hodowatabym sobie
réze i sadzita warzywa.

— A predko dojdziesz do tego marzenia?

__ Kie wiem. Tymczasem wiasciciel
trzonej przezemnie posesyi drozy sie z cena.

Magda poto-
pocatowata ja

Rozcinaj uwaznie, bo brakujg za

upa-

Magda nie pytata sie dalej. Berwinska, gdy
mowita o sobie, zbywala to krotko i obojetnie,
jakby rzecz nie wartg rozmowy.

Znaty sie z Magda ze szkét w Dreznie. Wtedy
Berwinska byla wesotg dziewczyng”,".uchodzita za
majetng. Pustak to byt i swawolnica, przytem
zdolna i inteligentna. Nagle pewnego; dnia ojciec
ja wezwat depesza. Pojechata na czas jakis$ i nie
wrécita wcale. Po pieciu latach Magdajg spotkata
wypadkiem na ulicy w Krakowie i byta juz taka
jak obecnie. Pracowata w litografii, mieszkali
z ojcem w ruderze. Magda nie $miata jej o nic
pyta¢, bo czuta, ze to zycie wielka Kkatastrofa
zniszczyla, i nie chciata urazic moze juz zabli-
znionych ran. e v

nalagzta w Berwioskiej wielkg gtab i deli-
katnos$¢ uczu€, spokéj i pogode sadu, szczerg rade
i zyczliwos¢. Mowita tedy o sobie, a Berwinska
stuchata chetnie, stala sie jakby jej spowiednikiem
i doradcg. Z czasem stosunek ten stat sie dla
Magdy potrzebg i coraz sie zacies$niat.

A przez ten czas Berwinska ani razu przeciez
nie wspomniata o sobie, nie odkryta swych ran
i duszy.

— Skonczyta$s z baronowg? — zagadneta.

— Lada dzieh. Zapisze go sobie radosnie
w kalendarzu.

— C0z? Kaprys$na? Nie rada z twej pracy?

— To nie, ale jej nie cierpie.

— Oho! Masz takich, ktorych nie cierpisz.
A wiesz czego to dowodzi?

— Nie.

— Ze masz takich, ktérych kochasz.

— No, pewnie. Marynie zaraz z brzegu.

— Nie o tern mowa. Masz kogos... jednego.

Magda troche sie zarumienita.

__ Ty wiesz i to przeciez — odparia.

— Zawsze to samo! To cie przepraszam za
posadzenie i wracam honor.

__ Teraz to nie honor, ale gtupota. Przysztam
do ciebie, jak do chirurga naoperacye. Chce stad
wyj$é zdrowa.
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— Mobw zatem, a raczej zaczekaj, bo mi ojciec
obiad daje. Zaraz sie z tern zalatwie.

— Dotychczas nie jadtas?

— Nie. Zwykfa to moja godzina. Kwestya
nawyknienia, bynajmniej nie umartwienie. Nie
lubie jeS¢ w warsztacie, a wraca¢ na obiad nie-
wygodnie. Wiec urzadzitam si¢ arystokratycznie:
jadam wieczorem.

Staruszek chrzaknat w kuchence. Widocznie
me chcial, aby Magda ogladata jego preparaty
kulinarne. Berwinska wyszta i po dziesieciu minu-
ach byta z powrotem.

Teraz ojciec wyjdzie do znajomych na
gawede, a ty méw. Mamy caly wiecz6r spokojny
wypijesz ze mng herbate?

— | owszem.

— Berwinska zajeta sie samowarem, a Magda
tymczasem, podpartszy twarz reka, wpatrywata sie
w lampe i odpoczywata po dtugim przymusie to-
warzyskim.

— Wiasciwie co jest mito$¢? — zaczela po-
\rlgcz)g, moze nie uwazajac, ze myslom juz data wy-

— Szczyt lub  przepas¢! — odparta lako-
nicznie Berwinska, zabierajac sie znowu do ro-
boty.

— Jak wiesz, bylismy tyle lat jak rodzen-
stwo, potem jak dwoch kolegéw. Nie byto nigdy
mowy o0 mitosci. Az kiedys$, niespodzianie, on
przyszedt do nas rano, zamyslony, nieswoj i wy-
ciggng! mnie na wedrowke na Via Appia. Po
drodze powiada: Dziwny sen miatem. Widziatem
siebie rannnym i chorym, a przez pustynie ku
mnie ty szta$, niosagc mi wode i lampke zapalona,
a cho¢ to ty byfas, jednak miata$ u ramion
skrzydta jak Psyche, a nad gltowg potksiezyc
Dyany. Wydata$ mi sie nad wyraz piekngi urocza.
Wypitem wode i poczutem sie zdrow; wstatem
a ty$ szla przodem, lampke dtonig przystaniajac,
aby mi Swiecita na Sciezce. | przyszliSmy do
Sciany, na ktorej staty jakie$ litery, niby na
sarkofagu. | tys mi je lampka oSwietlita i czy-
tatem:

»T1rzymaj skarb, bo on twg mocg“.

lopatrzyliSmy na siebie inaczej niz dotych-
czas, i szliSmy dalej w milczeniu. Woreszcie on
powiada:

.~ Obudzitem sie,
| bijegdotad, sprébuj!

Alem nagle poczuta, ze tego uczyni¢ nie po-
winnam, wiec potrzgsnetam gtowa.

Nie nalegat i rzekt powaznie:

i serce mi bito do ciebie.

Jestem pewny, ze$ mi przeznaczona na
talizman! BadZzze mi taskawg, o Psyche! Chcial-
bym wiedzie¢ twe mysli w tej chwili.

Mysle odpartam — ze jesli mnie po-
kochasz, to musze ci odptacié catem zyciem.

™To weZz moje zycie: niech nas nic nie
dzieli. Pojdziemy zawsze razem! Ja cie kocham.

To wyznanie napetnito mnie wielka powaga.
Dotychczas on mnie traktowat, jak niedorostka.
Poczutam sie cztowiekiem, zrozumiatam obowigzki,
nabratam godnosci. Serce mi przeciez nie bito
nadzwyczajnie. Jak ty mowisz, stanetam na
szczycie, nie w przepasci. Miatam wrazenie, ze
jestem w gotyckim tumie i ze mi organy grajg
modlitwe.

Trwato to pare tygodni. Zdarzato mi sie,
zeSmy w wedréwkach znaleZli sie zupetnie samotni
wsrod zwalisk. Szkicowatam ruiny; on, zamyslony
siedziat obok. Nagle rzecze:

— Czy sie mnie nie boisz? Mam szalong,-
wrazliwg nature, petng fantazyi i sprzecznosci.

— Musisz mie¢ taka, bo$ artysta.

— Moze to byé racya. Ale ja nie wierze,
bym mogt uszczesliwié, ani nawet oceni¢ szczescie.
Kocham cie., na twoja niedole!

Co6z robi¢? — odpartam ze $miechem.

Obiecaj mi, ze mi wiele wybaczysz i ze
mnie w najgoretszej chwili nie opuscisz. Z tem
zapewnieniem...

— Bedziesz broit swobodnie.

— Moze byé¢, ale nie popetnie ostatecznosci.
Bedziesz mojg SwietoScig. Ty czysta, jak woda
i plomien WeZz mnie na wlasno$é i opieke.

— Dobrze!

— Cokolwiekby sie stato, nie odrzucisz mnie
i nie pogardzisz? Bede zawsze twoim?

— Bedziesz.
— Wiec przysiegnij.
~ Przysiegam! Nigdy cie nie opuszcze i od
ciebie nic wymaga¢ nie bede.
Dziekuje ci. Czuje sie bardzo silnym.

_Byfa to dziwna umowa, ale podobata sie nam
obojgu.

— Jakbysmy zawierali
skandynawskie! — rzekt.

” z jednej strony, bo ja do niczego sie
me obowigzuje — odpartam petna dumy.
Bo ty mnie nie kochasz!

Nie odpowiedziatam nic. Moze i miat racye
Mozeby zadna kochajaca kobieta na taki warunek
nie przystata, ale jam go znata do gruntu i wie-
dziatam, ze mi daje wszystko, co moze. Wiedzia-
tam, ze mi nigdy nie skiamie i ze do nikogo
mnego nie przyjdzie pozali¢ sie w walce lub nie-

$lubne  braterstwo
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To dziwne, lecz wolatam jego miec
Bytaz to

szczesciu.
na wiasno$¢, niz byé jego wiasnoscia.,.
mitos¢ ?

Podniosta swe myslace oczy ku Berwidskiej

— A no, to zalezy, jak dotrzymata$ umowy —
odparta tamta powaznie.

— Nie miatam czasu dotrzymaé, bo w pare
dni potem wezwano go do Wiednia, gdzie nie-
spodziewanie wzigt po ciotce milionowy spadek-

— A przy pozegnaniu ?

— Obiecat pisa¢ i nie odezwal sie przez dwa
lata — i obiecat mi przywiez¢ réze jerychonke,
i przywiozt.

— Wiec wrdcit?

— Tak, przed kilku dniami, z Ostendy w $lad
za baronowg Faustanger.

— | zaczat z tobgod zwierzen, wedle umowy!

— Tak, i to mnie wcale nie bawi.

— Dla czego?

— Nie wiem. To mnie nie nudzi.

— Lub drazni?

Magda zamyslita sie, a Berwioska zaczeta
mowié powoli i powaznie:

— Widzisz, to jest jeszcze dziwniejsze! Dusza
ludzka jest tak oplatana ciatem, jak Laokoon
wezami. Radaby wzlecie¢, lecz do ziemi jg ciggng
zmysty i pragnienia doczesne. Obiecata$ duchem,
a teraz skrzydta nie majg mocy. Zeby twa ofiara
byta we czci i chwale ludzkiej, mozebys$ jg pod-
jeta; ale, ze w zamian za nig osiagniesz pogarde,
lekcewazenie, drwiny, a w najlepszym razie mil-
czenie, wiec cie nawet duma opuscita i chcesz
by¢ jak inne. Chcesz mie¢ swe upojenia i radosci,
swe zawody i szczeScie. To zupetnie zrozumiate,
tylko — szkoda ciebie.

— Mylisz si¢! Wcale nie pragne by¢ jedna
ze zdobyczy Filipa, ale nie chce patrzec i stuchac
jego zachwytow nad jego wihasnem nieszczeSciem.
Bo ta kobieta zgubg jego bedzie.

— Powiedz mu to i usunh sie.

— Szkoda mi go! — szepneta Magda.

— Wiec zostan, czem miatas byC. Przecierpisz
strasznie, ale to cierpienie uchowa ciebie w czy-
stosci wody i plomienia, da ci cze$¢ dla samej
siebie i bedzie ci natchnieniem wzniostem. To
bardzo ciezkie i trudne, ale ty to lubisz i raz
sie przemogiszy, bedziesz sobie wdzieczng. Za-
znasz wiele mak, ale nie poznasz najgorszych:
upokorzenia, wstydu i niesmaku. TybyS$ tego nie
przezyta!

— Nie! — wazdrygneta sie z obrzydzeniem
Magda. — Dziekuje ci za te rozmowe. Troche
mi jasniej w mysli. Ty mnie lepiej znasz, niz ja
sama siebie. Zdaje mi sie teraz, ze to mi wiasnie

dolegato, iz chciatam postgpi¢ wbrew naturze.
Miatam ztudzenie, ze nie jestem sobg! Maszracye —
przysiegtam, dotrzymam!

Podniosta rozjasnione oczy i usmiechneta sie
do powaznej towarzyszki.

— Tobie to wszystko wydaje sie straszng

marnoscia.
Berwinska potrzgsneta glowa. 5
— Nie. Bardzo dla mnie waznym i szano-

wnym jest wszelki bol, ktory sie u Boga zapisuje,
i wszelki czyn, ktéry na ziemi nie pragnie za-
platy. | nadewszystko powazam mito$¢, ktéra daje
i nie zada niczego za to.

Magdzie sie zdato, ze na te stowa zagraty
jej znowu w duszy organy modlitwe, a Berwinska
dodata, wstajac:

— Kogo sie kocha, to podrzedna kwestya, ale
jak sie kocha — to wszystko. Mito$¢ napetnia
Swiat, ale taka, ktéra nie napeini nieba.

— Ja swojej tu nie zakopie! — rzekia juz
hardo Magda.
— Pamietaj o tern przy nim! — z naciskiem

odpowiedziata Berwinska.

— Ty myslisz o krwi i nerwach! Jego zwie-
rzenia to najskuteczniejszy przeciw nim $rodek.
Stuchajcie tych szczeg6tow i sposobu, w jaki je
traktuje. Mozna tylko nabraé wstretu, a nie
ochoty. Zanadto mu bylam kolega, Zzeby byt po-
ciggajacym!

Z ogrédka dolatywaty tony walca. Magda
stuchata chwile i rzekta z dzwiekiem serca w tonie
i oczach:

— A zanadto jest mi drogim i wiasnym,
zeby drugi mogt istnie€¢ poza nim. Wiec bez-
piecznam.

Berwinska wstata i nalata herbaty, potem za-
czeta etykiety sktadaé w setki i rzekia:

— Jak ty Filipa, tak ciebie kocha Oryz.
Zycie tak wszystko placze. Za Oryza bedziesz
takze miata zastuge, Ze sie nie zatraci.

— Trzeba przedewszystkiem  mieé
zimnej krwi, aby stucha¢ jego absurd6w.

Ledwie domowita tych stéw, gdy do drzwi
kto$ zapukal, a zaraz potem ukazat sie wilasnie
Oryz w jakiej$ $miesznej marynarce, ktdrej rekawy
konczyty mu sie u tokci.

— tadnie mnie pani urzadzital — zawotat
bez powitania do Magdy. — Dalem sie zia-
paC najglupiej. Z namowy pani poszediem po
te ksigzki do Finka, a on mnie zaaresztowal.
Zabrali mi surdut, kamizelke i kapelusz i ka-
zali rysowaé. Ja tego pani do $mierci nie da-

ruje!

duzo
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— Przeciez pan sobie zaradzit i uszedt —
$Smiata sie Magda.

— At, gdybym pani nie wypowiedziat swej
pretensyi, toby mnie z&¢ zalata. Przekupitem
chtopca z drukarni, zdatem mu spencer i przy-
szedtem. Pani musi by¢ w zmowie z Finkiem;
to niegodne!

Zaczat szpera¢ po kieszeniach i wydobytkilka
srebrnikow.

— Dalibdg, cztery szostki. Solidny chtopak!
Wstapie do bawaryi i wypije za jego zdrowie.
A na pani potrafie sie zemsci¢. Teraz, dalibdg
nie wiem, co sie stanie z Boidska. Pani po ko-
biecemu urzadzita czutg scene, zapalita sie i zgasta.
Niczego trwatego spodziewac sie¢ nie trzeba. To
dopiero plemie utrapione.

— Moze pan chociaz ofiaruje na obiad dla
Boidskiej te cztery szostki.

— A nie wstyd pani nawet takie rzeczy
proponowaé. To¢ kobieta-siostra w niedoli, a pani
ma bezczelno$¢ mnie jej utrzymaniem obarczacl

— Owszem, wstydze sie, rumienie i dziekuje
za moralng nauke i wskazanie drogi obowigzku.
A moze mnie pan do domu odprowadzi?

— Dobra sobie pani! Gdzie Rzym, gdzie
Krym! Bawarya tu, na podwdrzu, a ja bede po-
deszwy zdzierat, opiekujac sie panig! Za historye
Finka moze, przez wdzieczno$¢? Zegnam panie,
bardzo “prosze odr6znia¢ mnie od bfaznéw, uga-
niajacych sie za kobietami, i nie bra¢ za jedno!

Zawrdcit sie na piecie i wyszedt z ming obra-
zong. Zaledwie drzwi zamknat, Berwinska rzekia
pobtazliwie:

— | szébstki zostang w spencerze i on bedzie
cie do poinocy wyczekiwat pod brama.

— Nie naraze go na to, bo juz odchodze.
Do zobaczyska, Helciu, dziekuje ci za rozmowe.
Czuje sie zdrowa. Przyjdziesz w niedziele ?

— Spotkamy sie u Maryi Panny. Do wi-
dzenia.

Podaty sobie rece, usmiechnely sie serdecznie,
Magda wyszta, co$ nucac.

W bramie, wtulony w kat, czatowat rzeczy-
wiscie Oryz. Nio zblizyt sig, ani odezwat, tylko,
jak policyant szedt za nig w odlegtosci dziesieciu
krokbw. Na ulicach bylo juz pusto. Mineli
planty i weszli na Floryanska. Przy bramie
swego domu Magda sie obejrzata i rzekla ze
Smiechem:

— Dziekuje panu za troskliwo$¢ i opieke.

Oryz w jednej chwili przybrat posta¢ pijaka,
chéd chwiejny, wejrzenie mgtawe i gtosem chry-
pliwym zaspiewat:

JBRYOHONKA.

»Kiedym jechat na Kujawy,
Szczekat na mnie pies kulawy,
A dziewczyna w progu stata,
Jeszcze lepiej przeszczuwata®.

Minat jg, jakby nie widziat i nie znat i po-
szedt, troche sie zataczajgc w strone Rynku.

11,

W kilka dni potem wpadt Filip do pracowni
Magdy, wes6t, ozywiony, swobodny.

Majorowa, obrazona na niego za dtugg nieobe-
cnos¢, mimowoli u$miechngé sie musiata na widok
jego dawnej, swawolnej twarzy.

— Ach, ty niecnoto, gdzie sie watesasz?

— A zaraz bura! Urzadzatem sie, i dzi$ przy-
jechatem po panie, aby raczyty mnie odwiedzi¢
we wiasnem mieszkaniu.

— Gdziez to?

— Na Plantach. Ale panie zarazem sprobuja
moich koni i powozu. Stoi przed brama.

— Co, kupites konie i powo0z? Styszane
rzeczy! A to¢ dorozek ci brak, czy co? A na pie-
chote nie taska?

— Na piechote bedzie czas, gdy zjem spadek.
Teraz bede nOg oszczedzat. Prosze sie zbierac,
bo $niadanie ostygnie.

— Awantura! Chiopak oszalal! Cdz, jedziesz
Magdo?

— Alez i
kogo?

— Bedzie Malicki, Fink, no, i Sylwester.

Ano, ostro sie reklamujesz widocznie.

— A c6z! Musze by¢ stawnym! — odpart,
patrzac na nig z porozumieniem.

— Wiec jedziemy! — zdecydowata majorowa,
ktora w gruncie rzeczy ogromnie byfa ciekawa
i koni, i mieszkania, i $niadania.

(Ciag dalszy nastgpi.

owszem. Czy§ zaprosit jeszcze
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Pomiedzy literatami.
— WyobraZ sobie i ten Bazgralski umart na
trzy dni przed wystawieniem swojej sztuki w teatrze!
— Ha, widocznie los taskawy, nie pozwolit
mu doczekac sie tej hanby!

80

Dziecie czasu.

Matka: No, dzieci, bawcie sie grzecznie
razem. Stasia niech bedzie dzieckiem a Wandzia
nianka. A czem ty chcesz by¢, Kaziu?

Kazio: To ja w takim razie bede stra-
zakiem !

Gutaperkowe mysli.

Kobieta jest tak diugo mioda, poki jest dzie-
cinng; jednakze stare kobiety bywajg najczesciej
dziecinne.

Kto nie spostrzega cudzych biedéw, ten do-
skonale zna wiasne.

Niektorych nazywajg oryginatami dla tego, ze
sg krancowymi egoistami.

Kobieta wtedy ma najwieksze zmartwienie,
kiedy sama jest niewielka.

Sprytny pryncypal,
— Zaluje niezmiernie, ze nie moge pana dac
tej posady, ale jarprzyjmuje tylko ludzi zonatych.
__ Czy wolno przynajmniej zapytac, dlaczego?
— Bo zonaci siedza zwykle diuzej i nie spie-
szg sie do domu.

99

Na gietdzie.

— ktadne czasy! stary i stary! Wyobraz so-
bie, wczoraj tznowu: zrobitem $liczny interes, na
ktérym  stracitem przeszto trzydziesci tysiecy
marek. .

— Bagatela! To panu troche poderwato nogi!

O i jak jeszcze! Ale co pan powie na to,
ze w tem wielkiem nieszcze$ciu stracitem sto ma-
rek wiasnych pieniedzy.

j
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Zawsze ten samu

— Wiec pan pragnie poslubi¢ moja corke?

— Tak jest, szanowny panie.

— Jakiez jest panskie zajecie?

— Dziennikarz.

— Ach! w takim razie bierz pan mojg corke,
bierz jg pan! Bo ja wifasnie w tym czasie roz-
szerzam swoj interes i bede na gwatt potrzebowat
reklamy w pismach.

Madra zona.
— Powiedz mi pan, czy to prawda, ze pan-
ska zona jest bardzo uczong kobietg?
— Alez, bron Boze, moj panie!
to zbyt madra!

Ona jest na

m

— Panie doktorze, czy pan zna tego bociana
co to dzieci przynosi?

— Znam, a bo co?

— Moze pan mu powie, zeby mnie stad na-
zad odniost, bo tu za byle co bija...

Naiwny podlotek.

Ojciec: | ty odwazyta$ sie Maniu pocato-
waé pana Jozefa?
Mania:

Ale on pierwszy zaczat, prosze tatki!

80

Z zycia kawalerskiego.
— Cbz ty, ledwie sie zareczyte$ a juz dzwi-
gasz prezenty dla narzeczonej?
— Mdj kochany, skoro mam sie zeni,
niech juz wisze za obie nogi.

80

Dobry sposéb.
Mtody matzonek: Ogromnie ciekawy je-
stem, co tez moja zoneczka sobie o mnie mysli?
Pan doSwiadczony: Jest na to znako-
mity sposob. Usigdz pan na jej nowym kapeluszu,
a zaraz bedziesz pan wiedziat.

to
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Zaktad wiasny

N wyroboéw ortopedycznych
A Sudwika JCnapinskiecjo

dostawcy klinik uniwers. Jagiell. i szpitali wojsk.

| Aparaty syst.

do leczenia skrzywien kregostupa i cho-
réb konczyn stawowych, bandaze, pasy,

Hesinga

gorsety, ponczochy gumowe bez szwu,

8 prostotrzymacze dla dzieci,

nogi sztu-

czne i szczudia.
K Wykonywane wedle wskazéwek WP. Profe-
j soréw i lekarzy, odznaczone na wystawach
lekarskich ztotymi medalami.

Kamg HaGyNidgda /

Telefon 505.

ODRODZENIE

Czasopismo poSwiecone sprawom
wspotdzielczym, przemystowym
goIno-ekonomicznym

= |
Wydawcg tego

pisma jest ,,Zwigzek Stowarzyszeh zarobko-

wych i gospodarczych* we Lwowie plac

Smolki *1 4. dzialajacy w porozumieniu

z Komisyg krajowa dla spraw przemysto-

wych, Ligg pomocy przemystowej, krajowym

ZW|qzk|em przemystowym i innemi wybitniej-
szemi organizacyami.

Przedptata z przesytka pocztowag w Austryi
rocznie 12 K, po6trocz. 6 K, kwartat. 3 K

Wychodzi 1., 10. i 20. kazdego miesigca.
Redakcya i administr. Lwow, pl. Smolki 4.

Polskie firmw

ktére chca sie zaprowadzi¢ w kotach naszychczy-

telnikow Wlnne og%aszac w bardzo rozpowszech-
nionym —

,Krajowy Kolejarz"

| centralny organ galicyjskich kolejarzy, najstarsze

I Plsmo dla kolejarzy polskich wychodzi

! Przedp’rata wynosi rocz. 2 Kor

15-go
kazdego miesigca, zawiera:
Fachowe art%kuiy pisane przez kolejarzy

kronike z zycia Kolejarskiego
(po’rrocz 1 Kor

kwartalnie 50 ha
.Przedptate przesyta¢ nalezy do
Admlnlstracyl ,,Krajowe 0 Kolejarza

OgtaszajCle gazerach!

Od Administracyi.

Wszelkie reklamacye sg wolne od
optaty pocztowej.

Zwracamy jednakowoz Szan. Czy-
telnikom wuwage na to, iz reklamacye
koniecznie musza byC nadestane w
otwartej kopercie. Reklamacyi w zam-
knietych kopertach niefrankowanych nie
przyjmujemy, ponlewaz poczta liczy nam

gaiandr, <



Reklamy.

Kaszlacym zwracamy uwage na ogtoszenie
o Thymomel Scillae, przez lekarzy zapisywany,
a bardzo skuteczny preparat.

My nie chcemy cierpie¢ bdlu glowy, krzy-
z0w, zebdw, darcia w czionkach, kiécia w boku,
reumatycznych bdéléow plecéw i muszkutow. My
uzywamy fluidu Fellera z markg ,Elsa-Fluid*.
Prébny tuzin kosztuje tylko 5 koron franko. Zo-
tadek wzmacniajg, trawienie ufatwiaja, wzbudzajg
apetyt, tagodzg kurcze, stolec regulujg przeczysz-
czajace pigutki rabarbarowe Fellera z markg ,,Elsa-
pillen". 6 pudelek franko 4 korony. Dostarcza
E. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260, Kroacya.

,,KUPIEC POLSKI"

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 11 15 kazdego miesigca w Krakowie.

“Kupiec Polski"* Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa." w ,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. m piej sie optacaja.

»Kopiec Polski™ : "Kupiec Polski'

obfitoscig tre$ci przewyzsza m ma czytelnikdw we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach i dzielnicach
mieckie. [ Polski.
Prosimy zada¢ numeréw okazowych.
Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie, 8 Kor. rocz.
» w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 Mk. rocz.
» w Rosyi 1 Kub. kwartalnie, 4 Kub. rocznie]

Adres: Kupiec Polski Krakéw Wolska nr. 14,

nSzkotall jest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ma zapewnione wspo6ipracownictwo wielu wybitnych
pedagogdéw polskich.

Podaje obszerne informacye o szkolnictwie w catej
Polsce oraz zagranica.

»Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i utatwia nauczycielstwu orje-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwlaszcza miody napotyka w swej
pracy zawodowej.

SZKOLA

ORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,
miesigcznik, poSwigcony sprawom wychowania wogole,
a szkolnictwu ludowemu w szczeg6lnosci,

wychodzi we Lwowie pod redakcyg Komitetu.

Do kazdego numeru dotgcza sie ,,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.

Przedptata ,,Szkoty" wynosi:

rzcznie 8 k. — 3 rb: 50 kop. — 8 marek
pétrocznie 4 ,, —1 ,, . =
Przedptata ,Praktyki szkolnej" wynosi:
rocznie 4 k. — 1rb. 75 kop. — 4 marki
p6trocznie 2 ,, — Q0 , — »

Adres rcdakcyi i administracyi:
Galicya, Lwow, ul. Friedrichéw 10.

Redaktor odpowiedzialny Henryk Mierkiewicz w Poznaniu.
Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego".

NIeZmIernie
plekawyen

i , i
Tajemnice wielkiego miasta
na tle gtosnych wypadkéw (430 stron)

Ztosliwy figiel - Czerwonym szlakiem

na tle dziejéw Szertok Holmesa (320 stron)

Roza czarna | réza biata

na tle stosunkéw amerykarskich (240 stron)
Skarb wiez'niow - Przygoda greka
Tanczace znaki i Samotna cyklistka.

Wyzej wymienione nadwyraz interesujgce
powiesci

zamiast 13 Kor. 70 hal.
K4SS; 7 Koron

wysyta franko za poprzedniem nadestaniem
nalezytosci.

0w GWIAZDA"

Poznan,
ul. Wilhelmowska nr. Il.



przewodnik jCotek rolniczgch.

czasopismo rolniczo-ekonomiczne ilustrowane
wychodzi trzy razy w miesigcu z datg i., 10. i 20 w objetosci co najmniej 2 arkuszy tekstu.
Kazdy numer zbroszurowany w oktadce, mieszczacej liczne ogtoszenia.
».Przewodnik zawiera artykuty popularne, opracowane z wszelkich dziatéw
gospodarstwa rolnego, objasnienia ustaw, rady i wskazéwki gospodarcze,
informacye handlowe, wiadomosSci o stanie rozwoju stowarzyszen u nas

i za granicg, wogole omawia sprawy wazne dla kazdego rolnika.
Prenumerata catoroczna tylko 3 kor.
Prenumerate przyjmuje Zarzad gtowny Tow. Koétek rolniczych we Lwowie, ul. Kopernika 11.

Dypl h : Dyplomy honorowe
M asraWeSzSzSzZSzZSZS "R’ R et
Krakéw 1901 Londyn 1908
Karlsbad 1908 Paryz 1908

Now iny s | SopaidrwiF]

najpoczytniejszy

| najtanszy dziennik 8 Kushierz ?
J o y o w Krakowie, Rynek Linia A-B Nr. 45,1 pietro,
w Galicyi Zachodniej 8 Filia: w Krynicy. __
— X . - .
pod redakcyg Ludwika Szczepanskiego £P nglfcﬁz isizg'yrl?i'eTv'vlzg\?vl;;’no;gé’ofmé
miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal. g zaopatrzony Sktad i pracownie jakoto:
Futra dam., Rotundy, Zakietky, Saka,

celujag szybkoscig B Peleryny, Boa Garnitury, Futra meskie,

informacyi i obfi- Z Spacerowe i podrézne, Marynarki, Sur-
toscig zajmujacej duty, Bekiesze i Doby, Czapki futrzane
y | lektury (2 pow.). B oraz wszelkie przybory w zakres ten
wchodzace, oraz wielki wybor, Ser-
Prosimy zadaC bezptatnych X m— dakéw i Peleryn. m
— numeréw okazowych. — ZAMOWIENIA

i
X Wwykonujg sie z catg starannoscia, jak rowniez
Adres: ,,Nowiny" Krak6wWi$Ina 2 wszelkie przerdftki oraz pokrycia futer, i w tym
” 32 celu magazyn posiada wielki Wybo6r materiatow

i z fabryk krajowych, jak réwniez angielskich.

Rozszerzajcie pismo naszel QLQC p()IISKI*

orv zakuonach orosi- Fpﬁg’gzye‘;? TYGODNIK NARODOWY DLA PODOLA,
Yo p p! kaysiSZtoJMLiwyoti wychodzi w Tarnopolu.

ogtoszenia pismie

my " sie odwolywa¢ na St
naszem. 7

Nlemczy PRENUMERATA KWARTALNA 2 KORONY,
KRAKOW “1.9 Rok zatozenia 1904.
Sukiennice 10. B Jedyne pismo polskie na Podolu galic.

Redaktor odpowiedzialny Marjan Hupezyc w Krakowie.
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Inzynier LEOIARD NITSCH i Spotka, Krakow, ul. Kolejowa 18

projektuja i wykonuja;

111 dla miast, gmin, folwarkéw, fabryk, ogroddw, gmachow publicznych,
WwOUOCIggl domoéw prywatnych AR i~—
Poszukiwanie i uchwycenie zrodet. — W iercenie studzien. — Ustawianie pomp. —
Instalacye domowe z klozetami, tazienkami i t. d. ?
P | wszelkich systeméw i wentylacye. —

VONIi dl1510 O grzew a m e taZnie. Mechaniczne pralnie. Suszarnie i t. d.

Najlepsze referencye z dotychczas wykonanych robét. — Kosztorysy bezptatnie.

9shee  «A»e Aexle

sandaty. 1 Kijlimy krajowe

lineipomsliso

poleca
poleca najtaniej magazyn bielizny !<
B arar krajow.y e = konfekcja meskiej ;s
k Braci Bilewskich 8
HyS|ek gl'éW ny 5<20 w Krakowie.

rZZEZEZZZZZEZy J

Magazyn i Pracownia sukien meskich K Z|e||n3k|

MARCINA CZAJl IVLKOTOWICZA e

Strakdowj sillca Hikolajska L. 24,

Poleca obficie zaopa*
trzony magazyn wyro-

poleca i sezon latewy Wiel 1 WO materialow o ceyeamyen, orez

modnych, krajowych i oryginalnych angielskich.

Wylmneaeestie artyst™czrse, cenf p~ystepne.

Pierwszy zaktad bandaza-ortopedyczny
SYNKA BOGDANOWICZA

w Krakowie, ul. Floryanska 9 (w podworcu)

poleca w wielkim wyborze i najtaniej: i
Pasy rupturowe pachwinowe, ® Poduszkiiirygatory,ponczo -

nerkowe i brzuszne. H chy gumowe, strzykawki,
Sznuréwki i szelki do proste- wate, aparaty inhalacyjne,
go trzymania sie. suspensorya i t. p.
Przyrzady do rdownania ré6- ® Pasy hygieniczne miesieczne
znych czesci ciata. m  systemu Teufla.

reperacyi maszy do pi-
sania wszelkich syste-
moéw, gramofony i t. p.

asasB rnsa

LAWN-TENNIS,
RAKIETY, PILKI,

PILKI NOZNE, 7
Przybory M &0
PERFUMY MYDLA
IAURRY  KiRhidTeet
14 polecajag najtaniej

REIMISKa. Krakow

Rynek 37. Linia A. B .j|



Magazyn mebli

i zaktad fapioers

Jfajetana

_ WKRAKOWI1E, ul.

Dudziaka

Floryanska i

. p.

Krakow, ulica Zyblikiewiiza 9. Telefon 796

mechanolecznczy

zasclao

ZIMMm

Lecznica chirurgiczne-ortopedyczna.

Oryginalne aparaty Zandera.
Gimnastyka lecznicza. — Pracownia dla sporzadzania gorsetow, sztucznych Kkonczyn, opasek przepu-
klinowych i t. p. — Leczenie gorgcem powietrzem. — Miesienie. — Elektryzowanie.

Aparat Rentgena. — SaBss operacyjna. — Pokoje dla chorych.

Leczenie garbéw, skrzywien kregostupa i konczyn,

chorob stawéw i kosci, gos$cca, aryrtzmu i t. p.

Zaktad otwarty od godz. 9—1 i od 4 —6.

Dr. Alfred Merz. Dr. M. Staszewski.

Nawet najwybredniejszych smakoszy potrafig
zadowoli¢ tutki cygaretowe

jramos’

z watg ,,SALVESOL®

Bibutka zrobionajest z najdelikatniejszych widkien
lisSci morwowych, wiec nic dziwnego, ze pali sie
lekko i rowno, a dym jest tagodny i chtodny. Wia-
snosci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku

~WATA SALUESOL

Nadaje sie do tytoni lekkich, mniej do $rednio
mocnych — wskutek swego nader delikatnego
widkna roslinnego. Kazdy palacy tyton, chcac
unikng¢ zatrucia nikotyng, powinien pali¢ tylko
w cygarniczkach szklanych z watg ,,Salvesol®.

Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol* wy-

starcza na 200 do 400 papieros, lub cygar.

1000 sztuk tutek ,,Framos“ 3 korony. 10 cygarni-
czek 1 kor. 20 hal. Pakiecik waty ,Salvesol”
30 lub 60 hal. 7

Zaktad przem. wyrob, papierowych ,Noris*

M, W BeldowsM, Krakw

Dr. Zygmunt Wachtel. 6

PRZYIACIEL LUDU

ORGI FAKEDSTRONIU LUDOWot

redagowany przez posta Stapinskiego A~

jest najpoczytniejszem pismem ludowem
(naktad 18 OOO epz.).
Wychodzi regularnie raz w tygodniu,
kosztuje:
w Galicji i Austro-Wegrzech . 4 korony
do Krolestwa Polskiego i Rosji 2 ruble
do cesarstwa niemieckiego . 4 marki
do Ameryki, Rumunii, Danii
i innych panstw europejskich 5 koron

PRZYJFIGIEI ItUDU

ma najwieksze zaufanie u whoscian i dlate-
go ogtaszanie sie w ,,Przyjacielu Ludu“
przysparza pewnych odbiorcow.

Cena ogtoszen wedtug umowy.

Adr. ,Przyjaciel Liidu“ Krakéw, ul. Krétka 6.



